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SIECZNE] Tel. 143-86.
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Apteka Tow. Ake. ,F. KARPINSKI*

w Warszawie, Elektoralna 35, tel. 64-64
poleca Swiezo otrzymana

KARLSBADZKA WODE NATURALNA

i wszelkie specyfiki zagr’mczne

u: ! Um]

U\ i it i i thdh: Wi bl it 1N
*M— g

g Palta angielskie i garnitury
Na Sezon Wlosemly mezkie oraz spodnie gotowe
poleca KRAWIEC MEZKI

wojskowy i cywilny Fr‘ J A N l A K’

Wspélna 41, rég Marszalkowskiej, tel. 225.84. ‘r
Zamdwienia z wlasnych i powierzonych materjaléw.

CENY PRZYSTEPNE.
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Worrzawa. Senalorska 10. el 9-83

NOWOSC w KOSMETYCE.
,Krem Kalina* i ,,Mleczko Rézane".

Znakomite Srodki na od$wiezenie i udelikatnienie cery
usuwajq zmarszczki i wygladzajg wszelkie nierdwnosci
skéry. Sprzedaz w pierwszorzednych perfumerjach i skia-
dach aptecznych. Gtowny sktad A, MISZEWSKA, Hoza 50, tel. 186-17.

watowe | puchowe, gotowe poduszki oraz
bielizng poscielowa poleca hurtowo i de~

KOLDR talicznie MAGAZYN | WEASNA PRACOWNIA
Jana Sierakowskiego

Warszawa, Nowy-Swiat 10.
Filja Swieto-Krzyska 17. Tel. 283-83 i 308-76.

/" Mimoza ,Motor” N

Krem bez tluszczu latwo wcierajacy sie udeli-
katnia cere i nadaje jej matowy wyglad. Dosko-
naly po goleniu. Wyrobu Fabryki Chemiczno-~

| Farmaceutycznej
&za‘d“ wszedzie. WARSZ. TOW. AKG. ,MOTOR
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Rdzawy crepe romain baftowany zlotem
i paciorkami koralowemi.
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Cape z rekawami.

Zwiastuny mody.

Wazng role w tualecie nowoczesnej
damy odgrywaja wszelkie drobiazgi i do-
datki. One dopiero nadaja calosci wia-
sciwe cachet; na nic choéby ostatnia
kreacja paryska, jezeli buciki lub reka-
wiczki, ponczochy Iub torebka z cala
resztq nie harmonizujg. Pomimo, Ze su-
knie i nawet kostjumy diuisze sa, niz
w sezonie ostatnim, ponczochy i buciki
sa o ile moznosci jeszcze kosztowniejsze.
Oproécz ponczoszki beige i czarnej, naj-
modniejszy jest kolor cielisty, teinte de
chair w kombinacji najczesciej z bronzo-
wym atlasowym pantofelkiem, wycietym
i ozdobng klamrg zakonczonym. Cieniut-
kie poneczochy stosowne sg tylko do tua-
lety wieczorowej, podczas gdy trotteur
i suknia do ulicy wymagaja wprawdzie
rowniez jedwabnej lub conajmniej fil
d’ecosse ponczochy, ale w tkaninie nie-
przezroczystej, to jest bez pordéwnania
drozszej. Buciczki a raczej poibuciczki
i pantofelki, bo wysokich prawie nie wi-
daé, sg z zamszu lub chevreau we wszy-
stkich odcieniach beige, popielatego i bra-
zowego 1 naturalnie takze czarne. Naj-
wyzszy luksus wymaga dostosowania

- kompletnego i w obuwiu do koloru tua-

lety. Bucik modny zmienil zupeinie ksztait,
zwezil sie 1 wydluzyl, ma w niektorych
modelach nawet ,nosy“ i w zalozeniu
obcas o polowe nizszy od obcasa Louis
XV. Ale ze wzgledu na przyzwyczajenie
i proznos¢ wielu dam i w nowych mode-
lach widzimy kilkocentymetrowe obcasy.
Pantofelki coraz misterniejsze, pelno na
nich rzemyczkéw, klamerek, wycinan i
wyszywan, ale na ten luksus moze sobie
pozwoli¢ tylko osoba rozporzgdzajaca
wielkiemi srodkami; dla dbajacej o ele-
gancje a jednak majgcej wzglad i na
wydatki damy wystarczy gladki zamsz
w kolorze do wigkszoSci tualet stosownym.
Woalki, ktére przez calg zime tra-
ktowane byly po macoszemu, powrécily
zné6w na widownie i to tym razem
jako bardziej skomplikowane arrange-
ments. Wprawdzie pierwotnemu celowi
ostony od wiatru i zimna zados¢ nie czy-
nig, za to sg malowniczem uzupeinieniem
kapelusza, opasujac go czasem jak szar-
fa, zsuwajac sie do polowy twarzy, jak
jaszmak odaliski, lub stanowigc jedyny
garnitur, wzorzyscie si¢ na krysie ukla-
dajacy. Sg takze welony, zakonczone
u dotu frenzlg lub futrem malpiem. Fu-
tro malpie tak samo jak krélicze zalicza
sig do ,letnich®* futer i widzimy ubrane
wiszgcym jak frendzla wlosem malpy lub
puszysta sierscig krolika suknie i okrycia.
Oprocz plaszcza, peleryna i cape po-
zostaly w modzie jako zarzutki letnie.
Pelerynki te i capy maja najrozmaitsze
ksztalty., Obok hiszpanskiej mantylii ko-
ronkowej, wida¢ Houppelanae z gieska
bogato wyszywang, lug plaszezyk- & la
Mefistofeles. Czasem boki peleryny, ucie-
tej z tylu u pasa, spadaja az do ziemi,
tworzac skrzydia, inne znow od ramion
przemieniajg sie w rekawy. Bardzo ele-
ganckiem okryciem batystowvch, fularo-
wych i innych powiewnych tualet bedg
kimona jedwabne, haftowane, nawet ory-
ginalne kaftany mandarynskie, te osta-
tnie aksamitng lub jedwabna falbana za-
konczone dla przediuzenia, O ile suknie
sa bez kolnierzy, o tyle wszystkie plasz-
cze koneza ‘sie wysoko u szyi. Ale ni-
gdy nie jest to dawny sztywny kotnierz,
lecz migkkie ukladajace sie faldy jedwa-
biu lub sukna, aksamitu lub krepy. Przy
niektérych wysokie rysze ze wstazki lub
gazy zakrywajg prawie calg dolng czesc
twarzy, Uroczo wyglada kolnierz, caly
ukladany z wielkich sztucznych kwiatow.
Kwiaty obok wstgzki sa najpopularniej-
szem przybraniem. Girlandy kwiatow
stuzg jako szarfy.
Paryz. Fanfreluche.

Bronzowy trykot baftowany szarg
wloczkq.

Bronzowy crepe maracain baftowany
rdzawym jedwabiem 1 metalowq nitkq.
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Cena niniejszego numeru Mk. 200.

Jak dotychczas ”Kapiele RZymSkiB“

Krak. Przedm. 58 (obok Mickiewicza) tel. 15-09

tak obecnie 1 £ @ZNia Gentralna“

Krak. Przedm. 16/18, tel. 85-40
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Wydawcy: Akc. Tow. Wydawnicze , SWIAT*,
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Znaczenie Ameryki Poludniowej na forum wydarzen mie-

dzynarodowych wzrasta z miesiqca na miesigc.

Rzqd Polski wy-

stal do Rio de Janciro p. Czestawa Pruszyriskiego, jako ministra
pelnomocnego, by reprezentowal nasze interesy w stosunku do

wszystkich patistw, ktore tu majq swoje wladanie.

Zapoznanie

sie¢ wiec z jednem z najwigkszych tych panstw, z Argentynq —
uwazamy za rzecz wysoce interesujqcq i potrzebnq dla czytel-

nictwa naszego.

W Rzeczypospolite] Nadrioplatenskiej.

(Korespondencja wlasna z Buenos-Aires).

Kolysze sie nieznacznie na ciem-
nych falach Atlantyku stalowy oce-
aniczny potwér, wiozacy do Argen-
tyny cizbe ludzi réznych zajeé
i kondycji. Od kilku godzin na po-
mostach widaé zywo gestykujace
grupy ludzi. Wszyscy patrza na za-
chéd. Rozsuwaja sie lornetki. Kto$
spostrzegl w sinej dali jakowe$
kontury ladu, lecz jest to zwykly
kawal.

Wielu tu bowiem znale$¢ mozna
pasazer6w, co nieraz przemierzali
olbrzymie przestrzenie Atlantyku.
Dla tych jest obojetne, kiedy ukaze
si¢ lad. Wiedza i tak, ze nie wcze-
Sniej, niz tego spodziewa si¢ kapi-
tan okretu, fertyczny, wesoly Fran-
cuz, p. Neville. Kapitan ten za$
szczerzy zdrowe, ladne zeby i wcale
nie przejmuje sie tego rodzaju nie-
pokojem. Oswiadcza krétko:

— Przyjedziemy na czas. Pogo-
da jest taka $liczna.

Slorice, jak wachlarz, rozeslalo
swe jasne promienie od wschodu
do zachodu. Réwna, spokojna fala
cicho, miarowo kolysze naszego
oceanicznego potwora i usposabia
nas do marzen.

Przeciggly ryk syreny budzi
yvs;zystkich z zadumy. Po okrecie
idzie, jak hasto, wieéé: ziemia.
Zblizamy si¢ do celu podrézy do
Buenos-Aires.

W miare, jak zbliza sie okret do
ladu, coraz wyrazniej zarysowuja sie
kontury olbrzymiego wprost portu.

Jeszcze godzina, a pomosty sprawnie
opadna na pobrzezng, portowa sta-
cje. JesteSmy w Buenos-Aires.

Na pierwszy rzut oka zaintere-
sowuje tu ruch portowy. Jest on
nadzwyczajny. Buenos-Aires bowiem
jest niewatpliwie najwigkszym portem
w calej poludniowej Ameryce. Tu
zawijaja nieomal codziennie olbrzy-
mie statki oceaniczne z Europy,
Ameryki pélnocnej i Japonji. Cza-
sem nawet kilka dziennie. Tu ladu-
je si¢ olbrzymie ilo§ci—miljony ton

Dr. Hipolito Irigoyen, Prezydent Argentyny
i szef partji radykalnej.

Pod kierownictwem naczelnem Stefana Krzywoszewskiego.

pszenicy, siemienia Inianego, kuku-
rydzy, owsa itd. Dla przechowywa-
nia zboza, czyszczenia go i fadowa-
nia istnieja specjalne nowoczesne
urzgdzenia. Tam dokonywuje sie la-
dowania migsa mrozonego i chlodzo-
nego z olbrzymich chlodni i rzezni.
Obok Buenos Aires wielkie ilosci
takze laduje sie w La Plata, Rosa-
rio i Bahia Blanca.

W porcie istnieja tez specjalne
urzgdzenia dla emigracji. Obecnie
buduje si¢ tak zwany ,puerto nu-
evo”, gdzie w rozmiarach dostoso-
wanych do potrzeb olbrzymio rozra-
stajgcego sie portu zainstalowane
zostaja wszystkie najnowsze urza-
dzenia. Roboty te prowadzi sie juz
od kilku lat i niewatpliwie jeszcze
kilka lat przejdzie, zanim calkowicie
zostanga wykoficzone.

Argentyna jest krajem malo zna-
nym w Polsce. | Polska nie jest tu
dostatecznie znana, choé mamy tu
naszych kolonistéw. Element to
przewaznie jednak stojgcy na nie-
wysokim poziomie uéwiadomienia,
a wiec nie mégl w nalezyty sposéb
pokazaé zasob6w i Srodkéw swojej
nadwiélafiskiej ojczyzny. Temnie-
mniej Argentyna byla prawie pier-
wszem panstwem, ktére uznalo na-
s7g suwerennodé. Tlomaczy sie to
jej organizacja panstwowa:

Demokratyczny naréd argentyni-
ski umie zawsze cenié wolnosé,
o ktéra sam przed wiekiem walczyl.
Polska cierpiagca w niewoli znajdy-
wala tutaj zawsze szczera sympatje.
Dzialalno§¢ Komitetu narodowego
polskiego cieszyla sie zawsze szcze-
rem poparciem u Argentyficzykéw.

Argentyna jest republika federal-
n3. Obok rzadu federalnego w Bue-
nos Aires, hazda z prowincji posia-
da znaczng autonomje. Na czele
rzadu stoi prezydent z 8-miu mini-
strami. W prowincjach za§ wybie-
ralni gubernatorowie. Obok rzadu
jako organu wykonawczego istnieje
w Buenos Aires Kongres federalny
z lzbg Posléw i Senatem. Prowin-



cje posiadajg osobne Kongresy pro-
wincjonalne réwniez z Izbg Posléw
i Senatem.

Cze$ci Republiki stabo zaludnio-
ne i niedostatecznie gospodarczo
rozwiniete sa administrowane przez
Rzad federalny, jako t. zw. terytorja
panistwowe.

Prezydentem Republiki jest dr.
Hipolito Irigoyen. Stary to i wy-
trawny polityk, szef partji radykal-
nej. On to, wladciwy twérca i przy-
wédca tej partji, pracuje w niej od
roku 1868. W tym to roku byl
pierwszy raz wybrany na tak zw.
welector diputado®. W r. 1890 po
rewolucji wewnetrznej, Komisja re-
wolucyjna mianuje go szefem policji
w Buenos Aires. W r. 1893 zostaje
prezesem Komisji rewolucyjnej w pro-
wincji Buenos Aires. Partja rady-
kalna w roku 1912 zyskuje po raz
pierwszy wigckszo§é parlamentarna,
awr. 1916 obejmuje po raz pier-
wszy prezydenture Republiki.

Dla Polski dr. Hipolito Irigoyen
jest usposobiony nadzwyczaj zyczli-
wie. Dalo sie to odczué szczegdlnie
w chwile inwazji hord bolszewickich
na Polske w r. 1920. Wtedy to po-
se! dr. Juljo A. Costa postawil
w Kongresie argentyriskim wniosek
w celu wyrazenia sympatji narodo-
wi polskiemu. W Argentynie dziala
r6wniez na naszg korzy$¢ kilku tu-
tejszych obywateli pochodzenia pol-
skiego, jak np. dr. Edward Toma-
szewski, lekarz, z matki Argentynki
i ojca Polaka. Duzemi wplywami
cieszy sie¢ p. Karol Sobieski, artysta
malarz. On jest autorem pigknego
obrazu okretu z bandera polska,
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Powitanie kier. Konsulatu gen. w Buenos

Aires D-ra J6zefa Wtodka (x) przez kawa-

lerjq kolonistéw na granicy kolonji Azara
w czasie objazdu Misiones.

W Rzeczypospolitej Nadrioplateriskiej.

Grupa kolonistéw polskich w Azara w Misiones (Argentyna) z okazji obchodu naro-

dowego. (W $rodku liczagc' od strony lewe] ku prawe): ks. Katryfiski z Posadas,

ks. J6zef B. Mar]anski proboszcz z kol. Azara, ks. Jan Kuczera prob. z Apostoles,
J6zef Zakowicz, nacz. poczty w Azara).

ktéry ofiarowal Konsulatowi polskie-
mu w Buenos Aires. Z obrazu tego
Komitet polski zrobil naklad dla
propagandy i na cele wdéw i sierot
wojennych w Polsce.

Polska i Argentyna zainstalowa-
ly wzajemnie dotad tylko przedsta-
wicielstwa konsularne. Instalacja po-
selstw ulegnie zapewne jeszcze dluz-
szej zwloce.

Polski Konsulat Generalny funk-
cjonuje w Buenos Aires od dwéch
lat pod kierownictwem d-ra Jézefa
Wlodka. Lokal Konsulatu miedci sig
przy Calle Victoria nr. 1896.

Argentyna zainstalowala Konsu-
lat Generalny w Warszawie dopiero
w maju 1921 r., a kierownikiem tej
placéwki jest byly posel z prowincii
Buenos Aires, p. Andres José Wal-
lace.

Ostatnio Argentyna zamianowala
takze konsula w Gdarisku w osobie
p. dr. Jorge Ibarra QGarcia.

Stosunki handlowe Polski z Ar-
gentyng w niedlugim czasie wzmo-
cnig si¢ w spos6b pozadany, gdyz
Argentyna jako kraj rolniczo-hodo-
wlany posiada bardzo malo rozwi-
niety wlasny przemysl. Majac olbrzy-
mie ilo&ci plodéw rolniczych i ho-
dowlanych do eksportu, importuje
z drugiej strony mnéstwo wszela-
kiego rodzaju wyrobéw przemyslo-
wych. Stad tez handel zewnetrzny
Argentyny w roku 1919 wyniésl

1.926.447.364 peséw zlotych. (Nad-
mienia si¢, ze 100 dolaréw zlotych
réwna si¢ 103.64 pesom zlotym.)
Ogrom tej cyfry ujawni sie lepiej,
gdy cyfre handlu zewnetrznego po-
réwnamy z ilo§cia mieszkaricéw Re-
publiki.

Obok rolnictwa i hodowli bydla
Argentyna posiada niezmierne bo-
gactwa naturalne, w mineralach,
nafcie (Comodoro, Rivadavia, Plaza
Huincul, itd:), quebracho, materja-
lach do wyrobéw farb, lekarstw itd.

.Bandera poleka“ — Kop]a obrazu Prof. D-ra
K. Sobieskiego, ofiarowanego Konsulatowi
w Buenos Aires.



Dla Polski Argentyna posiada
doniosle znaczenie. Z jednej strony
moze dostarczaé nam surowcéw, jak:
welny, quebracho (do garbowania),
skér surowych, tluszczéw do wyro-
b6éw przemyslowych, lisci tytunio-
wych, itd. Z drugiej strony moze za$
byé doskonalym odbiorca dla na-
szych wyrobéw przemyslowych.

Kolonje polskie przewaznie usa-
dowily si¢ w pélnocno-wschodniej
czeSci Argentyny, pomiedzy Para-
guayem i Brazylja. Przed laty dwu-
dziestu pigciu przypadek zrzadzil,
ze tam skierowano tuzin pierwszych
familji emigranckich z Polski i ci
wszyscy, ktérzy péZniej tu przyjez-
dzali, tam si¢ tez udawali. [ cho-
ciaz warunki osadnictwa byly bar-
dzo ciezkie, bo klimat upalny a zie-
mie do uprawy trzeba bylo dopiero
karczowaé z dziewiczych laséw, to
jednak wytrwala i silna reka nasze-
go chlopa zdolala sie¢ dostosowaé
do miejscowych warunkéw i poko-
naé wszystkie trudnoéci. Osiggniete
rezultaty kolonizacyjne sa wprost
Swietne i rzad argentyfiski nieraz
sie tem chlubi.

Nasi tam osiadli rolnicy trudnia
si¢ uprawa roli i hodowlg bydla.
Gléwne bogactwo tej prowincji to
uprawa t. zw. ,yerba mate”. Jest
to specjalny, w poludniowej Ameryce
bardzo rozpowszechniony gatunek
herbaty. Terytorjum to wlasnie po-
siada jedynie nadajaca sie do jej
uprawy ziemie. Udaje s'e tam tez
doskonale kukurydza, ryz, gorzej
nieco pszenica, mandioka, mani
(orzeszki ziemne) itd. Prowincja ta
ma szalone widoki przyszloéci za-
réwno ze wzgledu na uprawe ,yerba
mate”, jak dzigki olbrzymim wodo-
spadom na rzece Iguassu.

Administratorem kolonji w Mi-
~siones byl przez dlugie lata Polak
z Wolynia, p. Jézef Bialostocki.

Najwazniejsze kolonje polskie
w Misiones s3: Apostoles, Azara,
Bompland, Cerro, Cora i Corpus.

W Buenos-Aires spotyka sie cze-
sto na afiszu operowym nazwisko
Didura. Cieszy! si¢ duzem powo-
dzeniem na wystepach koncerto-
wych skrzypek Perue, ze Lwowa.

Otworzyl tu klase fortepianowa
prof. Jerzy Lalewicz.

Od roku portretuje tu urocze
Argentynki malarz polski, p. Jézef
Sigall.

Zycie w stolicy Argentyny plynie
normalnym trybem wielkomiejskim.
[ tu grasuja bogacze wojenni. I tu
widaé nowoupieczone fortuny, prze-
walajace si¢ w kosztownych samo-
chodach..,

W Rzeczypospolitej Nadrioplateriskiej.

Buenos Aires: Czgsé portu z olbrzymiemi sktadami i elewatorami zbozowemi.

Po zmudnym dniu pracy dobrze
jest jednak przyjechaé tramwajem
do portu. Nieustajace wre tu zy-
cie.. Na horyzoncie ciemne lamia
sie cienie nad niezmierzonemi gle-
binami Atlantyku. Sine dale niosa
z tych glebin mysli cudowne i ocze-

Patac Kongresu Narodowego w Buenos
Aires.

kiwania czarodziejskie: A nuz w od-
dali ukaze si¢ i tu polski stalowy
potwér oceaniczny, zdobny w bialo-
amarantowa choragiew...

Widzenie to jednak znike, jak
mgla poranna.

Slyszy sig¢ wla$nie
pijane glosy marynarzy.

Ktéry$ z wsciekloScia ryczy:

— Polacca! s

W ten sposéb uraga sie tu ko-
bietom latwym. Przykry ten obyczaj
wszczepily tu zydéwki-emigrantki.
One to stanowia i do dzi§ gléwny

na molo

kontyngens argentyriskiego  pél-
$wiatka.
Buenos-Aires. A3



Z wrazen wileﬁskich.v

(Uroc.ystosci odnowionej Uniji).

Terenem najsrozszego ucisku
rzadu moskiewskiego byla Litwa
i stolica jej-Wilno. Tu rozpetala
sie cala dziko$¢ najezdzcy, tu
o$mielano sie wznies¢ pomnik
sprawczyni rozbioréw carycy Ka-
tarzyny 1 okrutnego kata Litwy,
potwora Murawiewa. _
~  Gdym byl przed wojng w Wil-
nie, zewnetrzna powloka tego
miasta razila swym moskiewsko-
litwackim pokostem; polskos¢ taila
sie w mieszkaniach prywatnych,
w dworkach, zasciankach, pod
Ostra Bramg, gdzie znekana lu-
dno$¢ szukala pociechy, zapatrzona
w $wiety obraz o slodkich, iscie
macierzynskich rysach.

Wybuchla wojna i w calej swej
grozie zniszczenia ujawnila sig
znowu na Litwie. Jakby deskami
od reszty swiata zostat odgrodzony
przez Niemcow caly ten kraj.
Istotnie dzialy sie tam rzeczy
straszne. Ubogi teren byl wyssany
przez okupantow doszczetnie. Re-
kwirowano bez litosci, z calag bez-
wzglednoscia wszystko, do osta-
tniej kruszyny. Puchnaca z glodu
ludnos$¢ zywila sie zupa z pokrzy-
wy 1 chlebem z kory i gliny. Po
ulicach Wilna slanialy si¢ bandy
dorostych i dzieci z blaganiem:
,Cho¢ skorki chleba, choé¢ obie-
rzynki“—i konaly na bruku.

Potem zwalila sie z calem swem
okrucienistwem dzicz bolszewicka;
az nagle rozplakalo sie ze szcze$-
cia cale Wilno na widok zwycies-
kich polskich zZolnierzy. Niedlugo
trwala rados$¢. Ponowil sie najazd
czerwonej armji, a potem pano-
wanie- Litwinéw, ktérzy rozpoczeli
swe rzady od gnebienia polskosci.
W tych czasach roéwniez odczy-
tall wilnianie straszng wiadomos¢,
ze wojska polskie nie majg prawa
posunaé sie poza wyznaczong im
linje demarkacyjng. Na wies¢
o tem uczucia $mierci do$wiad-

czylo cale miasto: ,Mielismy wra-'

zenie“, — opowiadano mi — ,zZe
ciemny grob otwiera sie przed
nami“. Wkroétce jednak nastgpil
czyn gen. celigowskiego—i znow
miesigce niepewnos$ci nawigzywa-
nych 1 zrywanych ukladéw. zmian
_sytuacji to na lepsze, to na gorsze,
targajace nerwy 1 serca calej lud-
‘nosci, serca, ktore jak sie przeko-
nalem odczuwaja wszystko nie-
zwykle gleboko, sa przenikniete
goracem zacietem uczuciem pa-
trjotyzmu, fanatycznem przywia-
zaniem do swego Wilna, Goéry
Zamkowej, Katedry, Ostrej Bra-

my, Wilji, Wilejki, do calej swej,
istotnie cudnej okolicy, do kazde-
go kamienia swojego miasta.

Az wreszcie nastal uroczysty
dzien, dzien kresu wiekowych
cierpien, wiekopomna data osta-
tecznego pomysinego rozstrzygnie-
cia losow tego kraju, dzien przy-
jazdu Naczelnika Panstwa, ktorego
Wilno kocha i ktéorym sie szczyci,
jako swym wielkim synem.

W dniu przyjazdu po dniach
chmurnych blysnelo slofice, zrobi-
la sie cudna pogoda 1 tlumy wy-
legly na ulice. Orkiestry nie gra-
ly z powodu wielkiej soboty, ale
miasto grzmialo od okrzykéw. Ra-
dosny zgietk sygnalizowal zbliza-
nie si¢ powozu, kordony zolnierzy
1 skautow z trudnos$cia powstrzy-
mywaly napoér ludno$ci, garnace]
sig ku Naczelnikowi, ktory, eskor-
-towany przez szwadron ulanow,
z trudem przeciskal sie ku pa-
lacowi.

Swieta mial spedzi¢ Naczelnik
w towarzystwie swej rodziny, ale,
Zze rodzing sg mu takze Zolnierze,
wiec w plerwszy dzien zjawil sie
w ich $wietlicy, by podzieli¢ sie
tradycyjnem jajkiem.

Oficjalne uroczystosci rozpocze-
ly sie 17-go od wreczenia w Ostrej
Bramie Naczelnikowi przez prezy-
denta miasta kluczy Wilna. Klu-
cze, wykonane wedlug projektu
Ruszczyca, sa odlane w srebrze.

Naczelnik Panstwa ze starszg coreczkg
w patacu rezydencyjnym w Wilnie.

Fot. J. Bulhak, Wilno.

Na jednym jest wycyzelowany
Orzel polski, medaljon Matki Bo-
skiej Czestochowskiej, w obwodce
klucza korona Jadwigi,—na drugim
—Pogon, medaljon Matki Boskiej
Ostrobramskiej, w obwodce korona
Jagielly. Klucze spiete sz zlotg
klamra z inicjalami J. P. na fan-
cuszku; w srebrnej puszce pieczeé
z herbem Wilna ($w. Krzysztof)
i data: 1919 dziewiaty kwietma—
1922.

Z Ostrej Bramy w towarzy-
stwie odzianego w szkarlaty kar-
dynala Dalbora udal sie Naczelnik
w otwartym powozie do gma-
chu tymczasowej komisji. rzadza-
cej, gdzie go oczekiwali przedsta-
wiciele Rzadu, Komisji, poslowie
obu Sejmo6w 1 zaproszeni gosci.

Po odczytaniu przez przewod-
niczacego Komisji gen. Mokrzec-
kiego obszernego sprawozdania
z dzialalno$ci, wszyscy przekonali
sie, ze zrobiono bardzo wiele, Na-
czelnik, podziekowawszy genera-
lowi seligowskiemu 1 jego dziel-
nym wspolpracownikom za doko-
nane prace, obwiescil: ,W Imieniu
Rzeczypospolitej oglaszam tymcza-
sowy byt Panstwa za skonczony
i wzywam przedstawicieli' Komisji
tymczasowej do zlozenia aktu do
podpisu, a Rzad polski do prze-

jecia wladzy“.

Po zlozeniu podpiséw, gdy Na-
czelnik wychodzil, z gmachu, roz-
legly sie strzaly armatnie i jedno-
czeénie na wiezy gory zamkowej
zapalil si¢ w sloficu amarantow
sztandar z Ortem Bialym. Po od-
$piewaniu , Te Deum“ w Katedrze
Naczelnik udal si¢_na caly dzien
na manewry do Wileki, a o go-
dzinie drugiej tegoz dnia odbylo
sie wydane przez generala Mo-
krzeckiego $niadanie. Wsréd licz-
nych toastow mile zdziwienie,
zwlaszcza u zwolennikow federacji,
wywolal toast kardynala Dalbora
na cze$é Unji—Korony z Litwa,

Rautom, balom, rewjom na
placu Lukiskim, czestemu widoko-
wi Naczelnika Panstwa towarzy-
szyl stale powszechny entuzjazm
mieszkancow. Rozruszalo ' sie na
dobre, zazwyczai ciche, skupione
w sobie Wilno. Dwudziestega, od-
byl sie objad, urzadzony przez mia-
sto na cze$é Naczelnika i Rzadu.

Po licznych toastach ostatni
powstal Naczelnik 1 w przejmujg-
cej ciszy rozlegly sie slowa ma-
drosci. slowa wielkiego serca, dzie-
ki ktérym ten moment stal sie kul-
minacyjnym punktem wszystkich
uroczystosci. Zaluje, ze brak miej-
sca nie pozwala mi zacytowaé | tej
mowy doslownie. '



Uroczystosci polaczenia Ziemi Wileniskiej z Polska

Naczelnik Panstwa w otoczenifu przedstawicieli Rzadu polskiego i przedstawicieli Wilna.,

Po poswieceniu dluzszego uste:
pu sprawie powstawania stolic, po
zaznaczeniu, ze Wilno zostalo
wzniesione nie naszemi rekami,
po wspomnieniu o historycznych
momentach, ktore zostaly uwien-
czone unjg obu narodow, Naczel-
nik przypomnial, ze, gdy stolice
nasze. zamarly, w Wilnie wla$nie
,rozpalony zostal znicz narodowy,
. ktorego cieplo grzalo i1 utrwalato
W mocy trwania calag Polske jak
dluga i szeroka — dalej, ze, trzy
.. czwarte prac naszego najwigksze-
g0 genjusza, ktérego imie kazde
dziecko polskie, gdy mowic zaczy-
na, powtarza... jest zwigzane z
dziejami, walkami, cierpieniami,
kleskamii trjumtami dawnej Litwy*.

. ‘Potem mowil o tem, ze gdy

nad kolebky jego matka lzy ro-
nita, ,gralo jeszcze echo skrzypu
szubienic nietylko tu na placu Lu-
kiskim, lecz tam, hen, takze i w
- Kownie“, — ze, gdy w Kroélestwie
powstanie zamarto, trwala jeszcze
walka na Zmudzi, wciagajgca do
boju setki ludzi, ktoérzy nie mowili
po polsku. Schyliwszy glowe przed
krwia wspolnie przelana, Naczei-
nik raz jeszcze wyciagnal przez
kordon ku Kownu reke, nawdlu-
jJac do zgody 1 milosci 1 stwier-
dzil, ze nie moze nie uznawaé
ich  za braci.

..— Wreszcie pozwolcie mi —
ciagnal — ze zakoncze swoje prze-
mowlenie, jako wilnianin... Je-
stem, moi panowie, w tym wieku,
ze spokojnie patrze w te dal, skad
nikt nie wraca. Wiem, Ze po tylu
wzruszeniach mego burzliwego zy-
cia, wzruszeniach zar6wno boga-
tych w oklaski, jak i w gwizda-
nia, los mi gotuje niewiele wzru-
szen tak wielkich i poteznych, ja-

Klucze miasta Wilna (rys. F. Ruszczyca)

ofiarowane Naczelnikowi Panstwa przed

Ostrg Bramg 18 kwietnia r. b. przez prezy-
denta m. Wilna Bankowskiego.

kie przezylem. Lecz sg wzruszenia

- tak czyste i niewinne, wzruszenia

nieledwie dziecka, ktére niechyb-
nie bedg jeszcze moim udzialem.
Do nich nalezy dzien dzisiejszy.

- oko dziecka,

Fot. J. Buthak.

Jestem jak dziecko na imieninach
swojej drogiej matki. Bezkrytyczne
zachwycone matka,
nie patrzy 1 nie pyta, jakie  sg
szatki na jej ciele, czy jest brzyd-
ka, czy tez ladna dla kogo innego,
jest 1 pozostaje dla: oka dziecka

- czem$ pieknem 1 cudownem, a w

dzief jej imienin wzruszone serce
bije radosnie. Wiec jak to dziecko
wzruszone do glebi, wolam , Niech
zyje Wilno*“. :

Wieczorem bal otwarty przez
Naczelnika 1 Naczelnikowa polone-
zem, zakonczyl uroczystosci. Z za-
lem opuszczalem Wilno. Ze wzgle-
du na swe polozenie jest to naj-
piekniejsze miasto wséréd naszych
miast, posiada swoéj styl 1 swoisty
nastréj, ludzie tutejsi sg powazni,
a jednocze$nie serdeczni, prosci,
jakby wyszlachetnieni masa prze-
bytych cierpien.

Wilno. A4. Danitowski.

Praca naszych oddzialow wojskowych, pilnujacych granicy wschodniej.

Szmugiel wartosci kilkunastu miljonéw marak (sacharyny okoto 1000 kg. i t p.) przytapany

przez 2 Baon Ce!ny w pow. Stotoeckim Dowddca Bionu por. Spustek, kp. Ortowski oficer

inspekcy|ny przy Starostwie Stotpeckim pow. Kowaidwka i t. d. Z drugie] strony przewo-
zgcy smuglerzy.
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Najnowsze dzieta Edwarda Stonskiego.

»-Maj ostatni® i ,Syn“.

Nazwisko Edwarda Sloriskiego
jest bardzo popularne w Polsce. Po-
pularno$é¢ te zdobyl on wierszem
o ,Tej, co nie zgineta®. W wierszu
tym zawarl on sentyment polski
z czaséw wojny i wmurowal sig w ten
okres ‘dziej0w na wieczng rzeczy pa-
" miatke. PoZniej $piewal chwale i tros-
ke  polskiego zolnierza, a przede-
wszystkiem byl pierwszym poety na-
szym, ktory stale towarzyszyl Joze-
fowi Pilsudskiemu
serdeczng w jego walkach o Niepod-
leglos¢é.  Edward Sloriski postawil
swojg wiare poetyckg przy Komen-
dancie. Dzi§ wydaje sig¢ to drobnost-
kg Ale w lata okupacji rosyjskiej,
a poOzZniej niemieckiej, slowo wiary
w Pilsudskiego roéwnalo sie prze-
stegpstwu. Wgérdéd rodakéw réwniez
nie odrazu czyn Jézefa Pilsudskiego
zdobyl sobie nalezny postuch. Edward
Stonski - od poczatku stal przy po-
czynaniach - Pitsudskiego i rzucal
kwiaty swoich uczué najglebszych pod
-krwawy 'trud Zolnierski i meska,
upartag wole do zwyciestwa. Obecnie
mamy wielu poetéw slawiacych Jo-
zefa Pilsudskiego. Nie moze byé jed-
nak zapomniane, ze prosta, serdecz-
ng piosenka karczowal mu  drogi do
dusz naszych wlasnie Edward Sloriski!

Poeta ten dal teraz nowy zbiorek
swoich poezji pt. ,Maj
W dorobku poetyckim ostatnich lat
jest to ksigzeczka swoista, jedyna.
Spiewa przez nig jesienne cudne sion-
ce hymn cichy milosei zlotej, jak zto-
temi. sa duze kasztanowe liscie ka-
piace  sie w blaskach paZzdzierni-
kowych ' promieni. Sentyment jesieni
gra w ksiazeczce tej szczera, zawrot-
nie prawdziwg piesi serca. Ilez przy-
tem $wiezej, nowej ekspresji udalo
sig Slofiskiemu wydosta¢ z tej je-
siennej swojej mitosci. Wystarczy
przeczytaé takie wiersze, jak , Dzisiaj
zrana ciezarowy samoch6d” lub , Wy-
szla z miasta zadymiona ulica“, by
zrozumie¢ niespodziewanosé a boga-
ctwo Srodkéw artystycznych. ,0 tem,
jak sie spowiadal Holoda“ jest poe-
macikiem godnym sta¢ przy najpiek-
niejszych naszych lirykach. Jest
w strofach tych caly Edward Sloni-

ski ze swojg dobra, radosng filozofja

zycia, ze swojem pigknem przebacze-
niem grzechom krwi i swawoli ser-
ca. Moéwi tu czlowiek bez zadnych
intellektualnych predyspozycji, bez
zadnych programéw. Gdyby rozlupa-
no kasztan pokryty kwieciem i wydo-
byto z niego glos ludzki, napewno wy-
szeptalby ciche zwierzenie Slon-
-skiego: \

swojg piosenka

ostatni®. .

»Ale Pan Bég byl dobry — wszystko
wiedzial, rozumial...

Wszakze grzechem nie bylo to, ze kaszta
gdzies szumial! :

Wszakie grzechem nie bylo to, ze slowik
gdzies sSpiewal,

Ze w jasm néw zapachu ktoé z przestrachu
omdlewal! :

Oczy ciemne, jak morze, rece biale jak
mewy!

Gdzie sq oczy i rece, gdzie sq szumy
i Spiewy?!! :

Zwolennicy wyszukanych rymow
w ksigzee Sloiniskicgo niewiele znaj-
da dla siebie pociechy. Ma on w so-
bie dezynwolture mistrza, ktéra z cze-
stochowskiej strofki czyni pieén tak
prawdziwg, swoista, ze ustaje wszel-
ka cheé¢ analiz technicznych. Wiersz
jego jest bezapelacyjny. Spiewa swo-
im bledem tak dobrze, jak i swoja
zaleta, Napisal go KEdward Slonski
1 to jest jego najwyzsza racja istnie-
nia. \

yMaj Ostatni $wiadezy, ze Sloii-
ski jeszcze ciggle jest w nurcie roz-
wojowym swoich poetyckich mozli-
wosei. Obok wigzanki wierszy rzucit
on na rynek ksiegarski nowa po-
wies¢ pt. ,Syn“. Jako belletrysta
jest rowniez znany polskiej czytaja-
cej publicznosci. Nowa ta powiesé
jego piéra zainteresuje napewno
szersze kola, gdyz temat jest ciekawy
i posiada tlo w naszej belletrystyce
dzi§ rzadko spotykane. Kdward Sloi-
ski ukazuje nam bowiem stosunki,
panujace na polnocnym skrawku zie-
mi litewskiej przylegajacej do Dyna-
burga. Autor ziemie te zna znako-
micie  Ludzie i rzeczy zachowaly
W jego pamigel urok przezy¢é mlo-
dzienezych. Tu przeciez patrzyl na
plerwsze wiosniane $wity, tu prze-
szedl twardg szkole walki z zalewa-
jaca moskiewszezyzng.

Bohaterem jego powieSci jest Jan
Kulwieé, syn powstanca 1863 roku,
wnuk zolnierza Napoleoniskiego i wo-
jaka z pod sztandaru roku 1830. Ry-
cerskich ojeow kiepski to jest syn.
Tiluka mu sig po sercu pewne no-
stalgje, ale pod wplywem zawodow
sercowych staje sig obojetny dla
sprawy swoich ojeéw. Jako sedzia
sledezy pracuje w Kazaniu, po roku
1905 wraca na Litwe, ale niema
w nim $wiadomosci potrzeby walki
o niepodleglosé. Tak zastaje go
wojna.

Edward Stonski jest bezlitosny
dla swojego bohatera. Jan Kulwieé
krzata sie wprawdzie kolo jakichs ro-
syjskich komitetow pomocy zolnierzom,
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ale wielki poryw nadziei o Polsce wol-
nej przechodzi kolo niego niepostrze-
zony. W jego miasteczku, gdzie byl
sedzig sledezym, ukazujg sie wreszcie
wojska niemieckie. Kulwie¢ jest ciggle
jeszcze zahypnotyzowany swojg rosyj-
ska lojalno$cia. Aresztujg go na ulicy,
gdyz na ramieniu nosi opaske rosyj-
ska. Wobec oficera pruskiego Kul-
wie¢ oswiadcza, Ze jest Polakiem.
Ten nie wierzy. Dopiero zydek miej-
scowy Abramek stwierdza jego pol-
skosé.

- W scenie tej jest uderzenie szpic-
ruty i wstyd hanby. Plasko$é i brak
charakteru pelza, jak gad... Jestesmy
u konca powiesei. Kulwieé strato-
wany moralnie wspomina sobie mo-
gile ojca powstanca. Tam chce iéé
uzali¢ sig kosciom zmurszalym. Ko-
zacka kula polozy jednak kres jego
istnieniu.

W powiesci Sloriskiego znaj-
duje my kilka typéw kobiecych,
Wszystkie sa sympatyczne Nawet ta
obrzydliwa rosjanka Wiera Pietrowna.
Niema . w = niej bowiem wecale za-
dnych zlych intencji materjalnych.
Szaleje, bo jest nieporzadna. Galerja
kobiet polskich u Storiskiego u$émiecha
sig rasowym wdziekiem, mimo rézne
przywary. Nic zlego nie mozna po-
wiedzie¢ nawet o Loli, choé wyszla
za maz za Karskiego 1 porzucila
Kulwiecia. Nalezy raczej dziwi¢ sig
jego stabosei charakteru. Ta dziwna
jego nieporadnosé, brak ambicji szer-
szych i zupelny brak zainteresowai
intellektualnyeh sg smutnemi obja-
wami duchowej prostracji i abnegacji.
Powie$¢ E. Sloiiskiego z tego wzgle-
du jest satyra na tego rodzaju
jednostki, czyni ona rachunek sumie-
nia z temi zjawiskami oportunizmu
i zaprzanstwa, ktore wyrosly na
litewskim zagonie ku wstydowi
i upodleniu. Trzeba jednak jedno-
czesnie tych ludzi zalowaé Sy to
przeciez stabi, zwykli, szarzy ludzie,

Dziwié sie réwniez nalezy odwa-
dze Stloriskiego, ze wlasnie takiego
czlowieka uezynil bohaterem swojej
opowieéci. Niema bowiem nic trud-
niejszego dla “artysty, jak portret

“przecietnego czlowieka. O takim pa-

nu trudno jest coskolwiek powiedzieé.
Storiski umial... Jestto umiejetnogé
nielada o takiej jednostce napisaé
cala monografie...

L,Syn“ i ,Maj ostatni“ w dorobku
literackim Edwarda Slofiskiego zna-
czna droge nieustajgcego fermentu
i tesknoty do najtrudniejszej formy
artyzmu — szezeroSei za  wszelkg
ceng. Dla tej to wlagnie zalety
ksigzki jego zdobedy w literaturze

- naszej miejsce trwale.

- Fustachy Czekalski.
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Wystawa zbiorowa Tadeusza Pruszkowskiego
w Zach. Sztuk Pigknych.

nyKaktusy*,



Pé6ltora miljona prenumeratorow
i ,,Olimpja*‘.

- Wystawa w ,Olimpii“, nazwana

,The ideal home“ (Idealné domo-

stwo), urzadzona zostala przez lon-
dyniskie ecodzienne pismo ,The Daily
Mail“, liczace obecnie péffora miljona
prenumeratorow. Rekordowqg te—na-
wet dla Anglji — cyfre zawdzigcza
,D. M“. niezawodnie premium, z ja-
kiego Kkorzystaja wszyscy ci, ktorzy
zaprenumerowali to pismo chociazby
na tydzien u gazeciarza z rogu...
Premium, — to bezplatna assekuracja
posiadacza kwitu ,D. M.“ na wypa-

dek mnietylko $mierci (w takich ra-.

zach najbardziej pozadana... dla spad-
kobiercow jest  $mieré wskutek
katastrofy kolejowej malzenstwa:
7.000 f. st.) ale na wszystkie mozli-
we i niemozliwe wypadki, jako to
przejechania, utraty wzroku przez
wybuch, zlamania reki, nogi w cza-
sie uprawiania jakiegokolwiek spor-
tu, poslizgniecia sie¢ na ulicy lub
w mieszkaniu, oparzenia sig, pokale-
czenia sie, i t. d. na czas trwania
prenumeraty. Dotad tow. assekura-
cyjne ,Feniks“, z ktorem ,D. M.“,
zawarlo specjalng umowe, wypiacilo
do 90.000 f. st. szezesliwym ofiarom,
ale widocznie to mieszane przedsie-
biorstwo musi $wietnie prosperowaé,
skoro nietylko ,D. M.“ nie nadgza
rejestrowa¢ nowych prenumeratorow,
ale 1 inne pisma, tak powazne, jak
ylimes“ 1 [ Daily Telegraph®, juz
tez poszly za jego przykladem.

Mam nadzieje wszakze, ze war-
szawskie pisma nie zaryzykujg tej
nowej formy -reklamy u nas, naleza-
toby bowiem przewidywaé, ze wobec
warszawskiej , kawalerskiej jazdy‘
1 znanej umiejetnosci artystycznego
symulowania... tego rodzaju ekspe-
ryment moglby tylko doprowadzié
do ruiny niefortunnych nasladoweow
yDaily Mail“ u nas. Zas ,D. M“.
nie zadawalniajac sie swojemi sazni-
stemi reklamami na kazdym kroku,
urzgdzilo w .olbrzymich, stalych za-
budowaniach wystawowych ,,Olimpja“
pokaz, jakiem - winno byé¢ i moze
wnetrze domu mieszkalnego od naj-
skromniejszego — do palacowego.

I tu nalezy schyli¢ czola przed
wielkag cywilng odwaga Anglikéw,
kiedy chodzi o wskazanie droga po-
gladowg spoleczenstwu ujemnych rze-
czy, czego$§, o czem ono nie wie, lub
udaje, ze nie wie.. Oto, obok najwy-
kwintniejszych buduaréw, najwspa-
nialszych gabinetow i salonéw, po-
stawiono w gléwnym pawilonie wy-
stawy  najnedzniejsza ludzka sie-
dzibe w Anglji“, — jednookienny do-

- je zuzytkowaé nie§miertelni

mek go6rnika z Lanarhshire. Domek
ten, przewieziony z miejsca od pierw-
szej deski do ostatniego garnka na
kominie,  aczkolwiek posiada ele-
ktryeczne oSwietlenie i.. lustrzang
szafe, nie ma natomiast wodociggu,
ani $ciekow. Gora $mieci lezy tuz
przy drzwiach, a wody jest tyle, ile
jej zdola udzwigaé zona goérnika. —-
Rzecz prosta — wobec tych antyhy-
gienicznych  warunkéw  statystyka
smiertelno$ei dzieei 1 chorych na
gruzlice wykazuje tam niebywaly dla
Anglji procent. k

To wystarczylo, azeby w najefe-
ktowniejszem miejscu wystawiono te
nedzng chatke, bardziej przekonywu-
jaca, niz setki tysiecy broszur i ar-
tykulow. Nie do$¢ na tem. Azeby
spotegowaé wrazenie, sprowadzono
zwyklych mieszkancow tego domku—
gornika z 7Zong i czworgiem dzieci.
Prosimy! Niech kazdy ujrzy na wla-
sne oczy, jak im tu dobrze i wy-
godnie... -

A dalej $mieje sie, neci i kusi
szalony zbytek, komfort. 6w angiel-
ski, niezré6wnany komfort, ,doprowa-
dzony do kultu...

Co za bejeczne fotele i kanapy...
Jakie przepyszne dywany.. Co za
o$wietlenia tych ,cosy corners“®...
W nawiasie, jedna z firm elektro-
technicznych  demonstruje  ostatni
swlj wynalazek: sztuczne o$wietlenie’
dzienne, w niczem absolutnie nie
rozniace sie od normalnego. . Nieoce-
nione to dla pokojow ciemnych,
mieszkan w suterynach, ktorych jest
moc w Londynie, dla calej kategorji
fabryk i sklepow. Dla teatru rowniez
jest to chyba wynalazek wielkiej wa-
gi, dotad bowiem zadne kombinacje
Swietlne mnie byly w stanie da¢ illu-
zji dziennego $wiatla na scenie.

Za szeregiem stylowych i fanta-
zyjnie umeblowanych pokojow ida
przepyszne salles de bain, elektrycz-
ne i gazowe kuchnie. Patrzac na nie
i na niezliczone, rowniez elektrycz-
ne, przybory do gotowania, mimo-
woli ~mysli sie o tem, jak malo za-

- sluguje kuchnia angielska na tego

rodzaju - instalacje, i jak potrafiliby
Vatel
i Brillat-Sarazin, a nawet nasza nie-
zapomniana Cwierciakiewiczowa i 2y

- jaca Norkowska...

Tu, z o$miogodzinnym — czas ich
pracy, — u$miechem  demonstruja
tatwos¢ i szybko$¢ przyrzadzania po-

*) przytulnych zakatkow.

traw typowe, jasnowlose angieleczki
w bieli. Rzeczywiscie, w takich wa-
runkach, mozna nawet w balowej
tualecie gotowaé, nie narazajac sie
na zadng plamke...

Porcelana angielska,  krysztaly
angielskie... Jakie oryginalne rysun-
ki, jakie kolory i blask... Lecz wszy-
stko to ulatnia -sie z pamigci, blednie
i znika z chwila, kiedy wstapilo sie
w zaczarowany obreb  wystawy,
mieszczacy w. sobie dziesieé ogro-
dow,—urzadzonych podilug projektow
skomponowanych i wlasnorecznie na-
szkicowanych przez krolowe: angiel-
ska (Aleksandre — wdowe HEdwar-
da VII) hiszpanska, holenderska,
belgijska, norweska, rummiska, Prin-
cess Mary i dwie angielskie ksiez-
niczki, Oplata tu oddzielna — na cel
dobroczynny.

Tak... tylko krolewska iScie fan-
tazja, nie skrepowana niczem, nie
liczaca sie z zadnemi kosztami, a wiee
z trudnosciami technicznemi wykona-
nia, mogla stworzyé tu, w centrze

- Londyna — ten zakatek raju... Daé

dziesie¢ Wwizji uroczych .. Dziesieé
przecudownych, natchnionych obra-
z0w bez ram, bez §cian, ginacyeh
w zludne] perspektywie uciekajacych
kedy$ blekitow...

Dziesie¢ piesni boskich,—a kazda
inna, kazda odrebna, zazdrosnie w so-
bie zamknigta... I plyna wywolane
czarem tej fantasmagorji wszystkie,
coraz to inne — radosne, smetne,
melancholijne i ramietne tony piesui
wiosennych Gounoda, Mendelsohna,
Czajkowskiego, Brahmsa... Irazesy
szopenowskich preludjow...

yEijolkowej woni otacza mnie

morze“... Oto zakatek wzorowany
na krolewskim ‘parku Sandrigham...
Czyz to nie stara pie$h angielska,
pieéii o wio$nie promiennej, igraja-
cej na szmaragdowe], przetykanej
fijolkami darninie cichego parku,
gdzie srebrzyScie szemrze marmuro-
wa fontanna, obsypujac djamentows
rosg narcyzy $niezne i zlote...
.~ A oto zmyslowa, namietna i pa-
laca serenada hiszpanska, zakleta
w" plomienne gwozdziki i lasy kora-
lowych azalji...

Granitowe kolumny, obwite ka-
pry$nym, bujnym bluszezem, granito-
wa laweczka gdzies z boku... Rych-
loz nastapi tu mnoc i zadiwicezy
piosenka milosna pod akompanja-
mentem gitary?...

Piesni o skalnych zrebach, poro-
$nigtych kepami paproci i liljowe-
mi, swmutnemi wrzosami. Wartko,
szumnie leci gorski potok z kamie-
nia na kapien. I tylko kaliny tu
brak .. naszej kaliny, ktéraby ,w ma-
jowem stoncu listki kapala“...

Ogrod krolowej Wilhelminy — to
juz nie piesn, a wielka, imponujaca



Sztuczny park angielski.

Zakatek parku wséréd skat padtug projektu Princess Mary.

bogactwem dZzwiekow — symfonja...
Odurzajaca won bije od tych olbrzy-
mich bzoéw, od tanoéw irysow, od zwi-
sajacych przez okratowania ciezkich
kisci glicynji... Zamiast zywoplotu—
krzaki cieniowanych bialo rézowo-
z0lto rododendronéow. W klombach
dumnnie spogladaja na to sgsiedztwo—
krolewskie roze... . I wszystko to
kwitnie i ro$nie, zasadzone w ziemie...

Dalej — ogrod krolowej rumun-
skiej, jednolicie utrzymany w z6lto-
pomaranczowych i fjoletowych tonach.,

Jeszeze dalej — poemat dziewiczy

/A

Dev Tama + :vsfl

P

biaty,  blado -rézowy.... Wisniowe
drzewka obsypane kwieciem... Kon-
walje. . ,Wiosna juz opromienia

swiat“...

Ogréod krolowej norweskiej, to
tez idylla, ale a la Watteau: nie-
biesko-rézowa i rézowo-lila... Porce-
lanowy sewrski pastuszek i pastuszka

- 8g tu niezbedni.

A oto cud cudéw — ogrod krolo-
wej belgijskiej. . Na tle kamiennych
teras i bram tonacych w zielonosci
pod grupami drzew rozpostarl sie
kobierzee blekitny... Cala gama ko-

o

B2 NA

Please Acknowledge London Daily Mail.

loru niebios, —od blado-turkusowego
do ciemno-szafirowego. Same hjacen-
ty... 'Nic procz hjacentow — w tym
jednym kolorze, artystycznie cienio-
wanych... I tylko na zarosnietej -si-
towiem tafli stawu $nig lilje wodne ..
Jaki$ czar nieopisany wieje z tego
blekitnego zacisza.. Przenikliwie,
ostro, draznigco pachng hjacenty. .

Londyn. Teodora Drzewiecka.




Konferencja w Genui.

Przyjazd kréla wtoskiego do Genui: powitanie przez ludnoéé po wyjéciu z ckretu.

Sala obrad konferenc)i Genuefiskie] (ogéiny widok). (wl. p. Chrzanowskiego).
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Druzyny kobiece w zawodach ,pitki koszykowej“ w Krakowie.

Zwyciqzyta w biegu pan na miqgdzynarodowych Zawodach Nar-
ciarskich w Zakopanem pani Zigtkiewiczowa-Michalewska, Rozma-
wia z generatem Osinsgkim.

Na wycieczce wio$larskie] Akad. Zw. Sport. w Krakowie.

W
& R
\ ‘:h

Fot. Tadeusz Cyprian, Krakdw.

Gra W pitkg koszykowg Druzyny ,Sokota* w Krakowie. A

Teatry Warszawskie.

Teatr Rozmaitosci. ,Straszne
Dzieci, bajka w 3 aktach K. H. e
Rostworowskiego.

K. H. Rostworowski nalezy do
tych pisarz6w dramatycznych, do
ktérych krytyka literacka i ,commu-
nis opinio” przywigzywala najwigk-
sze nadzieje. Wielka kultura arty-
styczna, silne poczucie sceny i pa-
tosu teatralnego, umiejetno$é wyra-
zania tragicznego konfliktu poprzez
skréty rzeczywistych postaci drama-
tycznych (Judasz i Kaligula) spra-
wily, ze najchetniej wigzano stano-
wisko dramatopisarza z wielka linja
polskiego teatru, ktéremu — po
ustgpieniu Wyspiariskiego — brak

na ogél energji twérczej i wyzwa-
lajacej w $mialem rozwigzywaniu
zagadniefi  wspélczesnego  zycia.
Rostworowski wnosil przytem na
sceng — pod widocznym wplywem
Wyspiariskiego — jeszcze silniej
podkreélone = elementy muzyczne
i mimoplastyczne, nadajace jego
teatralnym  usilowaniom wybitne
pietno reformistyczne.

Ale juz w ,Milosierdziu“ zawi6d}
jako pisarz dramatyczny. Zrozumiale
i zywiolowe pragnienie uporania sie
z problematami aktualno$ci pchneto
go na najniebezpieczniejsza dla au-
tora dramatycznego droge symboli-
cznego ksztaltowania idei. Zamiast
ludzkich staré, ludzkich przesadéw
i namietnosci, Rostworowski prze-
niést cigzar zagadnienia na abstrak-

11
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cyjng ideologje, przezwyciezyl w za-~
Yozeniach teatralnych czlowieka i szu-
kal w oderwaniu od konkretno$ci
fizycznej i psychicznej drég zbudo-
wania swego teatru,

Najlepszem i najprostszem roz-
wigzaniem stal si¢ teatr manekinéw.

Osoby dramatu, — a wigec to, co
stanowi trzon i istote sztuki drama-
tycznej — przestaly 2yé swojem

wlasnem zyciem, zesztywnialy w lalki
i kukiy z papier machee, a na czolo
wysungl sie autor i tylko autor. On
zastepuje kazdg postaé widowiska,
wyglasza tyrady i repliki, prowadzi
djalog i monolog, stwarza konflikty,
ulatwia rozwigzanie. Dramat prze-
staje byé samorodnym §wiatem, wy-
snutym z psychiki, logiki lub ab-
surdu dzialajagcych oséb, a staje si¢




szopka jaselkowa, kreconag przez
ukrytego za kotara autora-wywoly-
wacza, prymitywnym i naiwnym mo-
ralitetem, ktéremu brak w stosunku
do poruszanych zagadniefi tej ja-
snoéci, jaskrawosSci i oczywistosci,
jaka cechowala analogiczne widowi-
ska Sredniowieczne.

Rostworowski w ,Strasznych
Dzieciach® nawigzuje do tych pier-
wocin teatralnych. Als czyni to
w ten sposéb, jak gdyvby upraszcza-
nie aktualnych zagadnien zycia mo-
glo odbywaé sie na plaszczyznach
Swiatopogladu scholastycznego, jak-
gdyby psychika dzisiejszego czlo-
wieka zadowolni¢ sie mogla nape-
wno wzniosla ale bardzo naiwna
préba rozwigzywania zagadniefi spo-
tecznych. Tecatr dzisiejszy przezwy-
ciezyl bezpowrotnie kulture morali-
tetéw, a elementéw wmisteryjnych
szuka na innych zupelnie drogach,
anizeli Rostworowski. Dramat nie
moze rezygnowal z oddzialywania
poprzez czlowieka i jego koncepcje
o $wiecie, nie moze zasklepié sie
w rozwazaniach czysto spekulacyj-
nych, nie moze by¢ szarada do roz-
wigzywania lamigléwek, ani pudiem
z zabawkami dla grzecznych —
niegrzecznych dzieci. Uproszczenia
tego typu prowadza teatr na pozio-
my Grand-Guignolu lub pantomimy.
Nie znaczy to wcale, aby teatralna
kultura misterj6w byla w dzisiejszej
epoce niemozliwa do urzeczywi-
stnienia. Misteryjno$¢ teatru Wy-
spiariskiego (Wesele, Legion, Akro-
polis), dramatyczne misterja Strind-
berga (Adwent, Do Damaszku)
wskazuja jedyna droge, na ktérej
autor dramatyczny moze szukaé
w teatrze wyréwnania wiecznego in-
stynktu religijnego z losami czlo-
wieka.

Ale sprowadzanie doswiadczenia
religijnego do liturgicznej formy
$redniowiecznego widowiska musi
zawie$¢, chociazby rozwinieto w ale-
gorycznym djalogu cala madrosé
o znikomo$ci urojern doczesnego
Swiata, a nieprzebrane bogactwo
ludzkiego doswiadczenia chciano
zamknaé w Kkunsztownej prostocie
dziecinnego, karmelkowego obrazka.

- Roztworowski znajduje sie w uli-
cy bez wyjécia. Nie umiejac, nie
mogac lub nie chcac stangé w rze-
czywistym stosunku do pelni dzi-
siejszego iycia, zalatwia si¢ z niem
na drodze demonicznej lub grotes-
kowej alegorji. W ,Milosierdziu”
przewazal demonizm z silnem na-
stawieniem pesymistycznem, w , Stra-
sznych dzieciach“—groteska o za-
cigciu idealistycznem. Ale obydwa
widowiska $wiadcza raczej o djale-
ktycznych i filozoficznych sktonno-

§ciach pisarza, anizeli o jego
umiejetno$ci dramatyzowania §wiata.

Djalektyka i filozofja Roztwo-
rowskiego w ,Strasznych dzieciach®
jest watpliwej wartosci. W ,Milo-
sierdziu® chcial byé surowymi bez-
wzglednym sedzia ludzkiego obrotu
rzeczy; wszystko toczy sie nawrotnem
kolem da capo al fine. W ostatniej

bajce jakby przerazil si¢ swej
beznadziejnoéci. Swiat nie jest
kotlem namigtnosci, ale pudlem
z zabawkami. Ludzie sa tylko

z pozoru straszni, a w istocie sa
dzieémi, ktére zawsze znajda droge
do Boga i zbawienia. Szatan troche
napsoci, ludziska sie pogniewaja,
posztyletuja i poparza, urojone
idealy i zludzenia w odpowiedniej

- chwili popekaja i rozsypiagw nicoéé,

w ostatecznym jednak momencie
grozy i zatraty wszyscy poczuja sie
znowu dzieémi jednego Boga, pod
ktérego skrzydlamiiobrona uzyskaja
wieczne zbawienie. Vanitas vanita-
tum! Zycie jest czy$écowa droga,
prowadzaca nieomylnie do bram
niebieskich. Niema anitak przewro-
tnego czltowieka ani tak chytrego
szatana, ktéryby nie uzyskal roz-
grzeszenia u $wigtego straznika
chéréw serafickich.

Znowu bledne kolo — tylko na
nut¢ idealistyczna. Roztworowski

Wystepy polskiego pianisty
w Wiedniu

Wiktor Labunski, mtody utalentowany piani-

sta na koncercie wiasnym w wie eg‘iekle]

Mittel-konzert- saal, grat z powodzeniem u-

twory Szymanowskiego, Szopena | Skriabina.

Krytyka i publicznodé przylety z wyréinie-
niem ten wystgp.
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tragiczny—w ,Milosierdziu* — jest
beznadziejny, Roztworowski ideali-
styczny —w ,,Strasznych dzieciach”
—jest groteskowy. Ani jedno ani
drugie ujmowanie Zycia nie przynosi
elementéw pozytywnych i twérczych.
Blad tkwi w czysto formalnym
stosunku do swiata. Tylko—szema-
tyzowanie zycia jestjego ubozeniem,
a wyrzucanie poza nawias artystycznej
koncepciji calego bogactwa i rézno-
rodnosci ksztaltéw musi konczyé
si¢ samobéjstwem nietylko formy,
ale wszelkiej ideologii.

Niema powodu zaglebiaé sie
w analizg kazdej alegorycznej
postaci utworu.  Symbolika jest

wypunktowana, wycyzelowana, wy-
dmuchana. Kazdej lalce vdpow’ada

napewno jaka$ idea. Krél Caca,
kr6lowa - Dusia, krélewicze - Bobo
i Bazia, panienki-Bibcia i Gryzia,

Djasek- psotnik, aniolek niepoprawny
idealista; w bajce biora czynny udzial

lopatki, jablka zlote, serduszka,
nadete figury, ktérych zadna na-
mi¢tno$¢ nie  ochlodzi, sztylety,

maski, cyrk i wiatrak. Rekwizytornia
zuzyta a7 do ostatniego sprzetu.
A wszystko po to, aby w scenie
niebiafiskiego sadu mégt dobrotliwy
klucznik zadeklamowaé: ,Pokazciez
te wasze wloscil Te owoce lapczy-
wosci! te jabluszka pozlacane! te
Yopatki odtracane! te pierniczki, te
serduszka, co wpadaly wam do
brzuszka i trawily sie pomalu, nie
wydajac idealu“!

Nie wydajagc Idealu! Tak. Ale
jakiego? Pusty dzwiek, czy platon-
ska idea? O jakim ideale mysH

Roztworowski? O jaki walczy,
jakie ,Fufy“ przezwycieza? Dlacze-
go skrywa si¢ poza lamigléwki ogél-
nik6w? Klucznik w niebie dokonywa
cudu nawrécenia. Rodzina Cacéw
bije sie w piersi, aniolkowie placza
ze szcze$cia, nawet djabel jest po
anielsku traktowany. Ale gdzie sa
te grzechy, za ktére ma czlowieka
spotkaé kara?

Roztworowski wskazuje palcem
na zycie. Ono jest tym grzechem,
ono jest wymyslem szatana, intryga
demona, piekielna zabawa, na kt6-
rej djabel wygrywa swe melodje
i ronda. Zbawienie jest tylko po
tamtej stronie. '

Swiatopoglad scholastyczny, teo-
logiczny, surowy i $redniowieczny.
Stad plynie natchnienie pisarza, biora
poczatek jego wysitki w kierunku
prymitywu misteryjnego, stad ta
fatwo§¢ w wyréwnywaniu pozioméw
etycznych i intellektualnych, Dla
Roztworowskiego istnieje tylko za-
gadnienie dualizmu, dobra i zla,
szatana i aniola. Sa to zaintereso-
wania bogate, lecz bardzo upro-



Teatr Wielki ,Lizetta* balet

Szmolcéwna — Lizet'a, Zallich, w roli marynarza, Blankard, Jako matka Lizetty. Fot. J. Malarski.

Teatr Reduta ,Alchemik mitosci* W. Rogowicza. .Kordjan* Juljusza Stowackiego
w teatrze im. Bogustawskiego.

Jozef Wegrzyn, w Jede] z lepszych swolich

Akt lll-ci. Kochanowicz, Osterwina, Benda. rol, jako .Kordjan®i Wanda Chgdzyfiska, Ja-
Fot. J. Malarski. ko Violetta,
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szczone, a odarte z poczucia rze-
czywisto$ci zyciowej i spolecznej,
nigdy nie beda mogly sta¢ siag mc-
tywem wspélczesnego dramatu.
Teatralna inscenizacja ,Strasz-
nych dzieci® byla zwyciestwem rezy-
serskim p. Wysockiej. Stylizacja ze-
spolu i gry mimicznej, naogé! po-

prawne wyglaszanie wiersza, kilka .

Swietnych scen zbiorowych, celowe
grupowanic postaci, uwzglednianie
muzycznych elementéw djalogu,—
wszystko to zlozylo sie¢ na repre-
zentacje "teatralng pierwszorzedna,
zrywajgcq z szablonem i rutyna.
Pani Wysocka uwydatnila marjonet-
kowato§é calego pomyslu. Figury
utrzymane byly w okre$lonych ka-
tegorjach mimoplastycznych i po-
wigzanych celowo w kompozycyjna
calo$é. Bajka p. Roztworowskiego
malo nastrecza sposobnoéci do po-

piséw wirtuozowskich, ale i w tych -
skromnych ramach, przewaznie cze- .

stochowskiego wiersza, widaé bylo
u aktor6w zainteresowanie ekspery-
mentem czysto teatralnym. Réw-
norzedna . zasluge przyznaé trzeba
p. Drabikowi, twércy dekoracji.

Emil Breiter.

Teatr Komedija Hermana Babra.
»Nowy raj“, kom. w 3 aktach.

Bezpretensjonalna, w miare dow-
cipna, dla nie-wiedeniczyka nieza-
wsze zrozumiala, komedja Bahra
zajmuje si¢ szkicowaniem obyczaj-
noSci republikarfiskiego Wiednia na
tle: skrachowanej rodziny general-
skiej. Ani autor, ani bohaterowie
jego komedji nie ubolewajg nad
upadkiem monarchji, nad rzgdami
rzemie$lnik6w i sklepikarzy. Naj-
wazniejsza rzecz w tem, ze kobiety
pozostaly te same, a nouveau riche’e
nie sa tak straszne, jak fama glosi.
Takim nowym bogaczem jest dr.
Harb, uczony, dziwak, ,cudak”, wia-
§ciciel pigknej zony, kapryénej i za-
kochanej w mezu. Trescig komedji
jest szkic dyskusji miedzy Harbem
a generalem na temat mozliwosci
tr6jkata malzenskiego. Do tréjkata
nie dochodzi, dyskusja zaczyna sie
dopiero w 3-m akcie, a w pier-
wszych dwéch—duzo nudnych, dlu-
gich djalogéw miedzy epizodycznemi
postaciami. -

Trudno odgadngé powéd, dla
ktérego te komedje wystawiono.
[ aktorzy byli widocznie w klopo-
cie, gdyz oprécz p. Biegafiskiego
i p. Starskiej nikt wlasciwie nie
wiedzial, co gra i dlaczego. :

Rezyserja anonimowa, a wiec
i nieodpowiedzialna.

£

Z Konserwatorjum Warszawskiego.

e ————— A ————————————— Y Y . .

Marja Felicja Pininska, pianistka-wirtuozka, uczennica profesoréw Leszetyec-

kiego i Sauera w Wiedniu, koncertowsé bgdzie w Warszawskiem Konserwa-

torJum dnia 29 kwietnia b. r., wykonujac program, ztozony z dziet Beethove-
na, Schumanna,‘Chopina i Liszta.

Protest w Berlinie przeciw odstapieniu Polsce 5 wiosek nad Wista,.
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Wystepy sztuki plastyczno-baletowej w ,Teatrze Polskim®.

Wystepy

Adolfiny Pasthowskie]

29 kwietnia, 6 i 8 majaw
Teatrze Polskim odbeda sie
wystepy artystyczno- plasty-
czne Ad. Paszkowskiej z jej
licznym i uzdolnionym ze-
spotem. Na program skla-
daja si¢ kompozycje pla-
styczne przewaznie do mu-
zyki polskiej.

Po raz pierwszy ujrzymy
wigc ,Sob6tki“, poemat, do
_ktérego specjalng muzyke
napisal St. Niewiadomski.

Réwniez po raz pierwszy
wykonang bedzie krotochwi-
la pt. ,Serenada ksiezyco-
wa® do muzyki Elsnera.

Dwa te utwory ukazag s'e
w kompozycji plastycznej
i rezyserji p.-A. Paszkow-
skiej. Kostjumy projekto-
wata art..malarka p. Irena
Pokrzywnicka.

Zespdt p. Ad. Paszkowskie]. ,,Sobdtk..

,Serenada ksigzycowa‘, p. A. Paszkowska ze swo]g uczennicqg.

15
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Gmach Centrali

Poznanskiego Banku Ziemian Tow. Akc.

POZNAN,
Aleje Marcinkowskiego 13 — ul. Podgorna 10.

POZNANSKI BANK ZIEMIAN TOW. AKC.

KAPITAL ZAKLADOWY 100 milj. mk. — rezerwowy 40 milj. mk.
Centrala — POZNAN.

Oddzialy Bankowe: Oddzialy Rolniczo- Handlowe:
POZNAN: WARSZAWA, ul. Mazowiecka 1, tel. 151-27 i 507 70.
ul. 27 grudnia 9. tel. 34-51. Adres telelgrafiiczny Qddz. Warszawskiego: Pebezet.
BYDGOSZCZ, ul. Gdanska 165, tel. 310
| GRUDZIADZ, ul. Kwidzyfiska 25, tel. 795.
BYDGOSZCZ: OSTROW, ul. Kaliska 1, tel. 180.
-ul. Gdanska 163 tel. 310. ' LESZNO, Rynek 13, tel. 13.

Zalatwiaj wszelkie sprawy bankowe

Zakupuje i sprzedaje
wszelkie artykuly i plody rolnicze

ADRES TELEGR.: Centrali i filji ,Ziemia“ filji warsz. ,Pebezet”.
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Z Opery Warszawskiej.

Henryk Miller, znany tenor operowy, war-

szawianin, $piewajacy obecnie na scenie

teatru Wielkiego w Poznaniu, kreowaé beg-

dzie w operze warszawskie| caty szereg
rél z repertuaru bohaterskiego.

.

Najwazniejsze wypadki
minionego tygodnia.

22 sy

KONFERENCJA W GENUI.

Traktat niemiecko - sowiecki, znawarty
w Rapallo, zrzeczeniem sie obopdlnem
zwrotu kosztow . wojennych i odszkodo-
wan godzil w traktat wersalski i postu-
laty reparacyjne Francji, a najwigkszem
. uprzywilejowaniem handlowo - ekonomicz-
nym szachowal plany inpych panstw
europejskich wzgledem Rosji.

Mocarstwa sprzymierzone wraz z Pol-
ska i Mala Ententa odbyly szereg narad
nad wytworzong sytuacja, podczas ktérych
z szezegolnem zainteresowaniem stucha-
no wywodow ministra Skirmunta.

Panstwa neutralne wobec konfliktu
podjelty akcje, aby zapobiedz przerwaniu
prac konferencji, z ktorej oczekuja do-
niostych dla siebie wynikow.

Wspding not¢ do Niemiec wystosowali
sprzymierzency i Mala Ententa, podkre-
slajae, ze uklad w Rapallo narusza po-
stanowienia, powziete w Cannes, i wyklu-
cza Niemcy od dalszego udzialu w roz-
patrywaniu kwestji rosyjskich.

Polityka + dyplomacja polska zdobyla
duze uznanie w toku rozpatrywania konflik-
tu z Niemcami.

Pogloskom o rzekomym trakiacie pol-
sko-niemieckim zaprzeczono oficjalnie ze
strony polskiej. Zaznaczono rowniez, ze
uchwaly zjazdu ryskiego nie mialy za-
dnej mocy obowigzujgcej.

W zreeznej @ wykretnej odpowiedzi na

note koalicji o§wiadezyli Niemcy, ze Tra-
ktat w Rapallo moze sie sta¢ czescig

skladowa ~o0golno - europejskiej umowy
z Rosjg i1 ze Niemcy nie zgdaja udzialu
w dalszem traktowaniu sprawy rosyjskiej
objetej tym traktatem.

Konflikt z Niemcami zostal po dlui-
szych naradach zalagodzony. Konferen-
cja rozszerzonej Ententy wuznala odpo-
wiedZ niemiecksg za wystarczajgca. Wo-
bec tego obrady genuenskie wplynely
znowu na spokojniejsze wody.

Rzqd sowiecki w odpowiedzi na propo-
zycje koalicyjne podkreslil koniecznosc
zredukowania rosyjskich dilugéw wojen-
nych oraz postawil warunek udzielenia
Rosji niezwlocznie pomocy finansowej na
cele odbudowy. Jezeli Europa da pienia-
dze, sowiety zobowigza sie uznac¢ dlugi
i splaci¢ je kiedys w przyszlosci. I te
odpowiedz uznano za nadajgca si¢ do
dyskusji.

Domniemane tajne klauzule traktatu
w Rapallo gwarantuja podobno ewentual-
ny sprzeciw Niemiec - przeciw przewoze-
niu broni dla Polski, Rumunji i t. p. oraz
zapewniajg zgode sowietow na produko-
wanie materjalow wojennych dla Niemiec
w hutach rosyjskich. Innemi slowy: utru-
dni¢ Polsce obrong, ulatwi¢ Niemcom po-
tajemne zbrojenia.;;

W sprawie walutowej eksperci uznali
za warunek odbudowy Europy stabiliza-
cje waluty, utworzenie centralnych ban-
kow emisyjnych z migdzynarodowa kon-
wencja i oparcie waluty na podstawie
zlotej.

SEJM | RZAD POLSKI.

Minister wojny Sosnkowsk: podal sie
do dymisji wobec przewlekania sig [de-
eyzji co do uposazen w armji.

Delegatem rzqdu polskiego dla ziemi
wilenskiej zostal zamianowany p. Walery
Roman, dotychezasowy wojewoda podlaski.

Wplyw nadzwyczajnej daniny panstwo-
wej po dzien 15 kwietnia wyniost 45 pro-
cent preliminowanéj z tego tytulu kwoty
budzetowej, co swiadezy, ze wielu oby-
wateli niezbyt sie kwapi, by wypelnié
swdj obowiazek wobec panstwa.

Na poparcie ruchw budowlanego prze-
znaczyl rzad miljard mk. Wobec kata-
strofy mieszkaniowej w Polsce jest to,
niestety, kropla w morzu.

SPRAWY POLSKIE.

Akt przejecia wladzy nad ziemiq wi-
leniskg podpisano w Wilnie. Uroczystosci
zlaczenia kraju z macierza mialy nader
podniosty przebieg.

Zamordowanie d-ra Styezynskiego w Gli-
wicach i zamachy na Polakow w Bytomiu
sa nowemi objawami terroru i prowoka-
cji tajnych niemieckich organizacji woj-
skowych. W Gliwicach ogloszony stan
wyjatkowy.

. Naczelna Rada Ludowa na Gornym
Slaskw wezwala ludnosé polskg do zacho-
wania spokoju i ostrzegla przed pdjsciem
na wedke prowokacji Niemcow, ktérzy
chcieliby wywola¢ zbrojne odruchy pol-

skie.

ZE SWIATA.

Rozkaz pogotowia czerwonej armji wy-
dal Trocki, mobilizujge jednoczesnie flote
wojenna w Kronsztadzie. Pobrzekiwa-
niem bronig checg  sowiety nastraszyc
konferencje genuenska do ustepstw.

Olbrzymia eksplozja zniszezyla serb-
skie sklady amunicji pod Monastyrem.
Mnéstwo zabitych i rannych, CzeSc¢ mia-
sta w ruinach, dziesigtki tysiecy Iludzi
bez dachu nad glowa.

-S. P. BOHDAN KUTYLOWSKI.

D. 15 b. m. zakonczyl Zycie jeden
z wybitaych publicystéw i dzialaczy spo-
lecznych, $. p. Bohdan Kutylowski. Urodzil
sic on w roku powstania 1863 na Woly-
; niu. Ukonczyl
studja prawni-
cze. Z natury
obdarzony jed-
nak wybitnym
talentem lite-
rackim, instyn-
ktownie ciag-
nagl do pracy
piérem. Wsta-
pil do redakciji
tygodn. , Kraj*,
ktéry zasilal
zaréwno arty-
kulami poli-
tycznemi, jako-
tez pracami li-
terackiemiipo-
etyckiemi.
_ : W czasie woj-
ny wzigl czynny udzial w organizacji Ra-
dy Porozumienia Stronnictw Panstwowo-

S. p. B. Kutytowski.

- $ci Polshiej, goraco popierajac idee pracy

panstwowo-twérczej w kraju w imie odro-
dzenia niepodlegle; Polski.

Wkrétce z ramienia Rady Regencyij-
nej zostal wyslany na ciezki posterunek
przedstawiciela Rzpltej polskiej w Kijowie
za czas6w Hetmana Skoropadskiego.:

Po upadku hetmanszczyzny z ogrom-
nym trudem przez Odese powrécil do
kraju i objgl stanowisko w Prokuratorji
Generalnej Rzpltej Polskiej.

Rozwing! tez w tym czasie czynna
i Zywa dzialalno§é w Zwigzku Zblizenia
Narodéw Odrodzonych, ktérego ostatnio
byl przewodniczaczym.

S. p. B. Kutylowski pozostawil po so-
bie pamieé czlowieka nieskazitelnego,
prawego. Smieré jego ws$réd szerokich
kél znajomych i przyjacié! wywolala gle-
boki zal.

Odpowiedzi Redakciji.
Kornaga. ,Walka z niemoca® — nie
dla nas ,Bialy sen“—réwniez.

St. Pow. z Kowna. Niezle, ale nie
dla nas. Mamy nadmiar.

REMIZA
B RIS T QO L

w HOTELU SASKIM --- ul. KOZIA 3. --- Tel. 167-77.
WYKWINTNE EKWIPARZE. "

i
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Z dziedziny kosmetyki.

Jen .. w Biatymstoku. Cen nie poda-
jemy — udaé¢ si¢ wprost do firmy.

Biuralistce. Rosnie broda? Ale czy
sama broda czy tez wlosy na niej. Na
sucha cere najlepszy jest krem Neulre,
lecz na dzien pod puder zwilza¢ twarz
kilkoma kroplami Goldkremu Abaridowego
zaraz po umyciu. Przeciw wypadaniu

Me¢ziateczce. Prawidlowo cere piele-
gnuje krem abaridowy, otrzymywany z ga-
larety cebulek bialej lilji (Lelium candi-
dum). Kremem tym, ktory od lat dwu-
dziestu kilku stal sie niemal wyrocznig
w kosmetyce i dotagd rywala nie znalazi,
nalezy nacierac¢ twarz dopOki nie wsig-
knie w skore, co trzeba uskuteczniac¢ na
noc. Rano myé¢ twarz bardzo ciepta wo-
da dla stworzenia poroéw, boz mydia lecz
otrgbkami abaridowemi tworzonemi z mie-

umyciu i wytarciu zwilzy¢ twarz odrobi-
ng Goldkremu abaridowego, do czego kil-
kanascie kropli zupelnie wystarczy i za-
pudrowa¢ pudrem abaridowym. Puder
abaridowy roéwniez jest bezporownania
lepszy od pudrow zagranicznych, nie za-
wiera bowiem bielidel pochodzenia me-
talicznego. )

Do wszystkich. Srodki tutaj zalecane
ma zawsze na skladzie perfumerja ,Per-
fection* Szpitalna 10, w Poznaniu. Zarem-

wlosOw nalezy skrapiaé skore na glowie
Tetralem Tissota przy codziennem rannem
czesaniu.

S

ba ul. Pawla 2. W Krakowie M:iklaszew-

lenia wytlokow cebulek liljowyeh po wy-
ski plac Dominikanski.

tloczenin galarety zuzytej do kremu. Po

>SN e FTALE Y
N ~

T ~

w Warszawie,

BANK ZlEMlAN’SKl ul. Mazowiecka Nr. 13.

SPRZEDAJE ; ﬂ

"% iisly Lastawne Towarzystwa Kredyfowego Ziemskiego

Listy te przynosza przy obecnym kursie nietylko 7% w stosunku rocznym, lecz ponadto daja <

premje wynoszaca przeszfo 60% zaangazowanego kapitalu w razie wylosowania. Losowanie - ﬂ

odbywa sie dwa razy do roku, przyczem listy' wylosowane platne sa po Mk. 100—za nom. Mk. 100.

Listy Zastawne Tow. Kredytowego Ziemskiego s3 obecnie wskutek tego najtariszym hypotecznym
papierem lokacyjnym w Polsce, zabezpieczonym na | numerze hypotek ziemskich. 1

UWAGA: Bank kupuje sztuki po Mk. 10,000 — i Mk. 20,000 — placac za nie o 1 Mk. wyzej 1
od kursu gieldowego. )

L A b BoS Lo Bl Sl o e e s i
SKLAD SUKNA i KORTOW PAW[{ ["Pn‘l'
Wielki wybér towaréw z fabryk krajowych i1 zagranicznych.
Specjalny dziat materjatéw wojskowych. dawniej HENRVK MEVLERT

Warszawa. ul. Senatorska Nb. 11. telef. 48-79.

Kiteh WODEWIL " /S e e < W5
Fabryka CUKROW i CZEKOLADY

zmiana programu. Orkiestra symfoniczna
pod dyr. J. Jakubowskiego. i
Jana Ziotkowskiego
WOLSKA 32. Tel. 189-97.

RN ———

po kursie dziennym
notowanym na gieldzie.

e eI S W G N o s L]

Poleca specjalnie CZEKOLADE JAJECZNA

ZDROWIA | ANYZOWA jak réwniez nastepu-

jace gatunki czekolady tabliczkowej: WANDA

JADWIGA, MLECZNA, POMORZANKA,

. WRZO0OS, KALMA i FOX-TROT.
Zadaé wszedzie.

SPPPHL09000400000000

x xxx:ll

St. CZAPINSKIEGO

w Warszawie
ulica Miodowa 4, telefon 35.54.

MAGAZYN UBIOROW MEZKICH
i SLAD MATERJALOW

oraz specjalny dzial zamodwien

yy m vy | fa[nnwaniE wtusﬂw pl;zez chemika - specjaliste z

CZ. MINIEWSK!. J. KOPYTOWS K1 gwarancia zadanych kolordw,

CHMIELNA 15.TEL 182-09.
INSTALACJE ELEKTRYCZNE '
O

S-té Institut de Beauté. Warszawa, Nowy-Swiat 36 m. 1,
od 10 do 6.

L ity

SWIATLO
SILA

SYGNALIZBGCIR
SKEADY MASTYN ABARATOW:MATERJALGW,

Odp. red-wydawca: ST. KRZYWOSZEWSKI,

Warszawska Sp6tka Btawatna

NIECALEA 10.

poleca na sezon materjaly meskie i damskie
\ | oraz tkaniny bawelniane.

Nowosci oryginalne angielskie,
Ceny niskie. Wybér olbrzymi.

% Druk Galewsk! { Dau, Warszawa, Ordynacka 6. Tel. 6-76
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roku.
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Juljusz German.

» TWARLZ 1

Powiesdé.

JA KURTYNY.

Kotara w drzwiach sypialni za-
kolysala sie gwaltownie. Zbigniew
Olszafiski wpad! zadyszany, nie
zdgzywszy zdjaé plaszcza, z twarza

zr6zowiong Swiezym powiewem
zimy.

. — Jest pan doktér! No i c62?
Nie moglem wczeéniej... Prawda,

nic nie grozi mojej zonie?—krzyknal,
z dziecinng prawie dumg podkreslajac
ostatnie slowa.

— Na razie nic — rzekl Szre-
niawa—ijeéli tylko pani zastosuje sig
bezwzglednie do tego, com méwil.
Ale to bezwzglednie — powtérzyl
z mocnym naciskiem, ogarniajac
wzrokiem mlodego oficera, ktéry
juz kleczal przy 16iku i calowal
dionie Lili, gladzace go po wlosach
i policzkach.

— | od pana to takze, nawet
przewaznie od pana zalezy, panie
majorze. Tak, prosze o tem pamieg-
taé. Bo to jest kwestja zycia—dodal
Z surowq, grozna powaga. W oczach,
blyszczacych za szklami, przewingla
si¢ mgla zalu.

— Przyjde za kilka dni...

— Co on powiedzial, Lileczko?—
zapytal Zbigniew gorgczkowo, zanim
jeszcze echo krokéw lekarza prze-
brzmialo w drugim pokoju. — Nic
nie rozumiem. Ten jaki§ ton jego
grobowy... Odemnie zalezy?... Prze-
ciez ja dla ciebie krew bym dal
serdeczna... Co ma odemnie zale-~
2eé?...

Rwal! mu si¢ glos zdumieniem
przestrachem.

Zarzucila mu rece na szyjg,
zawisla na nim przymilnie, zacze¢la
mu szeptaé do ucha z twarza
bolesng, pelng dziewczecego wstydu
a uSmiechniety lagodnie. I coraz
tulila go silniej w ramionach, jakby
chciala obronié go przed krzywda.

Wyrwal sie z naglym okrzykiem:—
Oszalal ten doktér! Poprostu oszalal!

I przeciw cieniowi obecnoéci
przed chwilg zywej zablyslo spojrze-
nie zle, tnaca nienawiscia.

— Zwarjowal — rzekl ciszej,
odurzony niespodziewana wiescia.
Przesuna! kilkakrotnie dlonia po
czole, splatal, rozburzy! uczesanie
czarnych wloséw, zgarnigtych bujnie
przedzialem ku lewej ‘skroni.

Przez mgnienie oka zastygl mu
na twarzy wyraz niecierpliwej, tepej
zacieklodci, jakby te lica, lekka
poswiata bronzu zlocone, tarzaly sie
przed momentem w brutalnie $lepej
pieszczocie. Otrzgsnag! sie. Rozgo-
rzaly miekko Zrenice aksamitnie
polyskliwe. Przypadl znéw na kle-
czkach do rak Lili.

— Wiec na prawde takie chore
moje kochanie? To chyba niemozli-
we... Niemozliwe—powtarzal z roz-
paczliwym uporem, zaslaniajgc sie
nim bezradnie przed lodowa, nie-
ublagang rzeczywistoscia.

— Taka cudna...itak cie kocham...

Opar! skrori na krawedzi loza,
przymkng! oczy w gluchym, bezsil-
nym gniewie na moc
kt6ra nad nimi mglisto zawieszona
zadrwila szyderczo z ich pragnien
i z ich woli jasno rwacej sie do
szcze$cia. Uczucie, ze od tej mocy
jest zaleznym, upokorzylo go i skre-
powalo naglem osamotnieniem.

— Widzisz, maleriki, zanadtoémy
sie kochali. Teraz trzeba byé roz-
sadnym. To biedne serce... Chciale$
je calowaé... Nawet calowaé zabro-
nil... No, pél roku to nie wieczno$é.
Zreszta moze mniej — szeptala
z bezmierng czuloScia w melodyj-
nym gi8sie, cala spromieniona slodka
checig, by jego cierpienie u$pié,
ukolysac. ‘

Diwigk tego glosu szarpnal go
przypomnieniem jej sléw, od rozko-
szy golebio $piewnych, szeptanych
kiedy§ w zakatku milosnej nocy:
»Czy chcesz, zebym cie do szaleri-
stwa ubdstwila“?
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tajemna,

Zerwal sie, schmurzyl! brwi,

zacisnal usta.

— Niema o czem méwié. Gdy
tak byé musi.. Twoje zdrowie naj-
Swietsze, ukochana. Musisz powie-
dziec tej twojej Hance, ze od dzisiaj
bede spal w saloniku. Niech mi
tam przygotuje... QGlupia dziewczy-

na... Djabel wie, co pomyéli... Niech

to wszystko...

Machna!
kloéci.

Blada twarz Lili zadrgalai przez
blekit jej oczu przelecial cief.

— Tak, to byl list do nikogo—
pomyslala, tulac dion do zapisanych,
pomigtych kartek, ukrytych pod
poduszka.

Jakby chcac ubiedz te jej mysél,
od niego sie cofajaca, obja! w bla-
galnym porywie delikatnym u$ciskiem
jej rece, opuszczeniem porzucone
na jedwabiu koldry, i przylozyl je

reka ruchem wécie-

sobie do twarzy rozpalonej wzru-
szeniem.
— Biedactwo, takie chore...

I kt6z mégl przypuscié?...

— I ty biedaczek — powiedziala
cicho.

Ujrzala w jego Zrenicach przej-
rzyste a bledne $wiatla, oswietlajace
maska naglej obcoéci zarys lic,
znany czule umilowaniem.

— [le w nim jeszcze dla mnie
nieznajomego? A we mnie dla niego?
To ten, przed ktérym moje cialo
nie ma zadnej tajemnicy... Cialo?—
zastanowila si¢ w przelotnem zdzi-
wieniu.

Kto$ zapukal do drzwi. Smagla
twarz Hanki odcigla sie od fald
ciemnej kotary plama barwna, jak
kwiat granatu.

— Cé6z ty tam znowu powiesz?

— Przepraszam pania bardzo.
Nie chcialam przeszkadzaé—dzwonil
zaklopotany glosik. — Ale tam cze-
kajg i juz drugi raz przyszli. Przy-
nie$li dwa rachunki, od krawcowej
i z magazynu... A ja nie mam tyle
pieniedzy... ;

— 0Oj oj, jaka zrozpaczona!
Nudziarka! Zalatw to, Zbisiu...'

— W tej chwili... Ile tam?



— Réwno sto dwadziescia ty-
siecy, prosz¢ pana majora — rze-
kla, akcentujgc tytul uroczyscie
i chmurnie. '

Olszaniski drgnal, wyrwal z kie-
szeni portfel, wyjal plik banknotéw,
przeliczyl, poczerwienial, zacza!l
szperaé w przegrédkach, przewracaé
jakie$ kartki i bilety trzesacemi sie
dlorimi.

— Ach, prawda! Zapomnialam!
Jaka ja niemgdra! Skadze mozesz
mieé tyle przy sobie? Przeciez to
wiecej, niz twoja pensja! Nie gniewaj
sie... Wez to pudelko z biureczka,
wiesz...

Na mlodzieficzej twarzy oficera
zglebily sie bruzdy kolo ust i na
czole. Otworzyl z halasem szuflade,
wygarnal pieniagdze, zmigl razem
z wyjetemi z portfelu i podal
szorstko Hance.

Dziewczyna wybiegla szybko,
blysnagwszy ku niemu z nieufno$cia
i przestrachem oczami klujacemi
jak mile szpileczki.

— Ledwie wystarczylo—szepnal
wyschlemi wargami, nie patrzgc na
nig—zostalo w pudelku nie wiecej
jak dwadzieScia, trzydziesci tysiecy...

Pierwszy raz od ich wspélnego
pozycia zziebilo go dotkliwe, Sliskim
chlodem zginajace w dé! wrazenie,
ze jest ubogi przy niej, wytwornej,
nieumiejgcej rachowaé si¢ ani liczyé,

pierwszy raz objawilo sie wéréd
nich widmo pieniadza, nieunikniong
konieczno$cia  zloSliwie wszech-
mocne.

— | to wladnie teraz, w takiej
chwili — schwycil sie¢ rekami za
glowe.

— A c6z to za historje? Co
z toba, dzieciaku? — powial orze:-
wiajaco na jego rozpacz srebrzyscie
u$miechniety glos Lili.—Tem jeszcze
bedziesz sie¢ smucil? Takiem glup-
stwem? Naprawde przypominasz mi
te nierozgarnietg Hanke. O co cho-
dzi? Wydaliémy w pierwszych ty-
godniach za duzo? Doskonale.
Zabraklo nam pieniedzy? Takze
dobrze. Wezme z teatru zaliczke
na gaze, jeszcze nigdy nie bralam,
choé brali wszyscy. To sie dopiero
zdziwia 1 wuciesza! Albo jeszcze
lepiej, sprzedam co$ z tego...

Wskazala niedbalym ruchem bia-
tej, wypieszczonej dloni na ony-
ksowg czare, wypelniong do wierzchu
klejnotami.

- — Warte to chyba z kilkadziesiat
dzisiejszych miljonéw, albo wigcej...

Dostojny $wietlistym blaskiem
sznur duzych pere! wil si¢ wezowym
skretem wsréd szmaragdé6w i rubinéw,
przepychem wschodniej bajki cza-
rownych, a jak zlodowaciale skry
bialego slorica przedzieral sig¢ przez

te wszystkie ISnienia ostry ogiefi
djamentéw.

W oczach Zbigniewa zgasly nagle
cieple polyski, oslupieniem zaszklo-
ne. Wyciagniete ku Lili rece opadly,
fala krwi zaszumiala mu w skroniach.

Skrzyzowaly sie¢ w nim dwie
mys$li, w glebie istoty godzace
plomiennemi ostrzami: ,Jak odaliske
ubral ja w te skarby inny, ktéremu
cala byla szczeéciem, tem samem,
moze wiekszem, niz mnie, o ktérego
pocalunkach jej uroda zapomnieé
nie mogla®... 1 zaraz my$l druga,
odwetem za gryzace upokorzenie
zbrojna, koscisto potworna: ,Gdyby
umarla, te wszystkie miljony dla
mnie. Bylbym bogaty, bez zadnej
troski i bez tych wszystkich niepo-
kojéw"...

Drgnal oburzeniem, wstretem
na siebie samego. Nigdy nie zary-
sowalo mu sie wyraZniej wrazenie
wewnetrznego rozdzialu, uczucie,
ze w nim, raczej nad nim, jest
kto§ drugi, jakby wyzszy.

,Odpedzié ohyde owej mysli,
odpedzié, niech zczeZnie na zawsze!
Skad mogla we mnie zrodzié sie,
straszna? We mnie! Jak to by¢
moze? Przeciez to co$§ okropnego,
przeciez w tajni najskrytszych za-

mysléw chce,” zeby "Lili umarta® —

szarpal sie w blyskewicznych mglach
§wiadomosci. — ,Umearia? Ta uko-
chana, jedynie prawdziwa, jedynie?
Zgifi, przepadnij przez podszepcie

potworny! Juz byle§, czy potrafig
zapomnieé, ze$S byl, ze$§ powstal
we mnie”!

[ ciefi ohydy, wbrew jego woli,
calym wysilkiem si¢ broniacej,
przytrzymywal na onyksowej czarze
z klejnotami jego oczy, zastygle
ostupieniem, budzgc w nich ukrad-
kowy, pozadliwy blysk. Blekitne
spojrzenie aktorki patrzylo nan
$mialo i zalo$nie.

— Rozumie sig, ze kiedy$, gdy-
by sie ze mna co stalo, to wszystko
twoje bedzie, Zbisiu — zaszemral
jej glos lagodnie zmeczony.

— Lilil—krzyknat jak razony cio-
sem rozdzierajgcym w strzepy zywe
cialo, wszystka meke jednej dlugiej
sekundy, wszystkaq milo§é okrwa-
wiong serdecznie wten krzyk wkla-

dajac, az echo zadrgalo jekiem
o $ciany pokoju.

Ujela goraco w dlonig, jego
twarz, zblizyla do swojej "ladej,
o$wieconej lazurowym zarem oczu.

— O to ty! To ty! Pokazale$
sie znowu, najdrozszy... — szept

stodkiej, oddychajgcej ulgg radoéci.
I za chwile tkliwy u$miech
dziewczynki na ustach jasnorézanych:
— Placzesz? Nie wstyd ci? Pan
major, dowédca pulku... A jak ja

-y
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si¢ rozplacze i damy koncert we
dwoje?...

Wiecz6r juz zapadl. Cienie
wyszly z katéw, rozsnuly gesta
gaze mroku, zlekka, ostroznie
zarzucajac ja tylko na bialg posciel
i jasng twarz kobiety.

Lili zasnela. Zbigniew siedzial
w fotelu przy 16zku. Slyszal jej
cichy, niedostrzegalny prawie oddech.
Slyszal przed pélgodzing, jak przy
jego sercu bilo jej serce rytmem
nieréwnym, zatrzymujagcym sie¢ le-
niwo, to znéw gwaltownie pospie-
sznym, niecierpliwym, niby pelnym
zapytania i prosby: ,Otwoérzcie,
otwérzcie”...

— Spi, a w niej, wjej $licznosci
$pi tajemnica choroby, wielka, obo-
jetna, swoim torem niepowstrzymanie

kroczagca, nad nami wladna, jak
piorun nad drzewem, ktére ma
strzaskad...

Zacisng! pigsé odruchem pro-
testu i dumy.

— Wszystko zrobie, zeby... Nie
bedzie moja kochanka pét roku...
Najslodszd, to szczgScie moje... Ale
z zelaza trzeba byc... .

Przymknal oczy. Gorycz milo-
snego opuszczenia wiodla go sennie
w bledne majaki marzef. Zmeczony
niedawnem cierpieniem, bronigc sie
przed szarpiagcym bélem tesknoty,
odganial od siebie cisngca sie
dotkliwie, uchwytnym jeszcze uro-
kiem ciepla pamieé upojen w ra-
mionach Lili, w ktérych tajemnicze
upodobanie oZzylo pelnia szczerego
zachwytu.

»Nie mysle¢ o niej, jako o ko-
chance, nie myé$le¢! Tylko jako
o najdrozszej”!

Gdy wyzdrowieje, wréci to wszyst-
ko, piekniej wréci. A tymczasem...
Ach, zeby byla wojna, zeby rzucié
si¢ znowu w wir drgajgcy czerwo-
nemi blyskawicami i jasnem zlotem
niecodziennych chwilll Z sowietami
predzej, czy pézniej... Gorszy od
moru idzie od nich wiew podstepny,
zgnily, wciska sie¢ w granice, fala
brudng nienawisci sie pieni... Pre-
dzej czy p6zniej... Odznaczylby sie
z pewnoscig, bilby si¢ lepiej, niz
kiedykolwiek. Teraz, gdy ma Lili.
Niktby moze nie $§mial wtedy po-
wiedzieé, jak kiedys w teatrze, gdy
czekal na nig za kulisami, potracany
przez spieszacych sigaktoréw: ,Ten
maly majorek... ach, to maz Lili
Dowgird”*. 1 usmiech niedbaly usunal
si¢ po jego mundurze, odznakach,
po jego krzyzu ,Virtuti®, jako po
czems$ nic nie znaczgcem, obojetnem.

Dalszy ciqg nastgpi.

A



ZIARENKA PIASKU.

O WEOSACH.

Z serdecznem wzruszeniem spo-
tkalam sie znéw z Wami, moi Ko-
ledzy i Kolezanki, w czasie mej
ostatniej bytnoéci w kraju. Gleboko
w sercu tajone uczucia odezwaly
sie z calg silg dla Was—wspomnie-
nia mojej kochanej przeszlosci, dla
Was — zywe akordy ubieglych har-
monji mojego zycia.

Choé nie wszyscy odpowiedzie-
liscie u$émiechem przyjazni na mo-
je pozdrowienie, patrzac na Wa-
sze twarzyczki jeszcze okragle, ré-
zowe i gladziuchne — mlodnialam
sama! Zapomnialam o moich brzyd-
kich zmarszczkach pod oczyma,
o linjach, ktére twarz ma poryly
w jakg$§ dziwna figure geometrycz-
na... Chciwy wzrok zatapiajac w Wa-
sze kedziory czarne, miedziane, zlo-
te, medytowalam nad zlo$liwoécia
natury, ktéra moje kosmyczki tak
gesto przyprészyla popiolem...—Céz
znowu,—moéwilam sobie w Warsza-
wie, patrzac w lustro, przeciez je-
steSmy w tym samym wieku. — Ale
po co wdawaé sie w tak zawile
kwestje... Raczej opowiem Wam,
moje piekne Panie, najlepiej, jak
umiem, historje moich siwych wlo-
séw, a zwlaszcza tego srebrnego
promienia nad lewa skronia, ktéry
zmienil kolor w przeciggu 15 minut.

Do Trichinopoli *), czyli miasta
Trzygiowego demona, przyjechalys-
my ja i moja kuzynka nad wieczo-
rem, troche smutne, jakby w prze-
czuciu jakiego$§ nieszcze$cia. Dzie-
s ig¢ dni nie widzialySmy Bialej twa-
rzy! Przebiegajac poludniowe Indje
W do§é p6éZnym sezonie, nie spoty-
kalySmy juz wcale turystéw, wogéle
dos¢ rzadkich w tych stronach. Za-
trzymujac si¢ po drodze w miejsco-
wosciach, gdzie rozsiadly sie wiel-
kie hinduskie $wigtynie, raz tylko
migneta nam na jakiej$ stacji, z pod
korkowego helmu, para blekitnych
przekrwionych oczu, ozywiajacych
sie naglym blyskiem na nasz widok.
Usta spalone, o bolesnej zmeczonej
linji, wyprostowaly sie przyjaznym
uémiechem, wargi wyszeptaly nie-
doslyszane wyrazy dobrego zycze-
nia. Ale trwalo to mgnienie oka...

— No, niema co, droga Joanno,
jeste§my tutaj z wlasnej a nieprzy-

*) Trichinopoli, polozone w poludnio-
wo-wschodniej czeéci pélwyspu indyjskie-
go, nad rzeka Canvery, wybrzeze Coro;,
mandel.

Moim kolezankom rowiesnicom.

muszonej woli. ChodZmy podjesc
rice and curry, popi¢ whisky and
soda, bo jutro z rannym brzaskiem
mamy zwiedzaé olbrzymie hinduskie
Sopurams—bedzie, co bedzie.

Nazajutrz rano, pierwsze starcie
przed hotelem 2z przewodnikiem.
Dla kazdego Hindusa z ,wyZszej
sfery® wszyscy ludzie, ktérzy do
ich kasty nie naleza, sa ,outcasts”.
Jakze to okreéli¢ po polsku? Wy-
rzutki spoleczefistwa? Nie —to za
malo. Ot, podobnie, jak dla ludzi
zdrowych czlowiek tredowaty lub
chory na ospe, z ta rdznica, ze
w sercu Brahmina nigdy nie obudzi
sie dla zadnego ,outcast® — czy to
bialego, czy kolorowego—Ilitos¢, lub
wspélczucie. Oni nie znaja Milo-
sierdzia. Zyja w jakim$ fanatycznym
egoizmie, ktéry wysusza im mdézgi
i pali serce ciagla trwoga o utrzy-
manie czystoSci swej kasty, ktéra
lada dotknigcie palca zwyklego $mier-
telnika moze skompromitowac; przy-
tem Brahmin (wlasciwie klasa ka-
planéw) jest leniwcem, slabym fi-
zycznie i zdegenerowanym moralnie.
Hindus w zyciu doczesnem lgka si¢
trzech rzeczy: demonéw, kaplanéw
i utraty kasty. Przychylno$é pierw-
szych stara sie uzyskaé praktykami,
graniczacemi czegsto z torturg cie-
lesng; blogostawieristwo drugich—
darami, skladanemi w naturze i jal-
muzng; utrzymanie za$§ kasty—§le-
pem posluszefistwem wzgledem obo
wigzujacych ja przepiséw. '

Brahmin-pasozyt jest chytry i prze-
biegly, jak lis. Nienawisé do Angli-
kéw i wyzyskanie glupiego Euro-
pejczyka jest dlan prawdziwa roz-
kosza.

Siadamy do powozu i wskazu-
jemy przewodnikowi miejsce obok
woznicy. Zamiast usig$é, spoglada
na nas z géry i méwi wolno:

— Nie moge siadaé obok niego.
— Dlaczego?
— On jest Sudra¥).

Poskramiajac méj osobisty, nie
kastowy, ale rasowy wstret, wska-
zuje na przednia lawke powozu.
Hindus nie daje odpowiedzi, ale,
otwierajac koszulg¢ na piersiach, po-
kazuje mi sznureczek bawelniany,
oznake kasty najwyzszej, ,podwéjnie

*) Sudra—kasta najnizsza (postawiona
obok paryah) wyszla, wedle legendy, z nég
Brahmy. Nie maja oni nawet prawa braé
udzialu w Swigtych ceremonjach.
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urodzonego” Arya*). Jestem Brah-
min! Prosze wzigé mi drugi powéz.

— Ani mi sie $nil—odpowiadam
po polsku. A potem, podsuwajac
mu pod nos pieéé z herbowym pier-
$cionkiem na palcu, dodaje: — Oto
moja kastal Je$§li ja jestem ,an
outcast® dla ciebie, to ty jestes
»a pig“ **) dla mnie, dla ktérego
nie wydam pieciu Rupees nadarem-
nie. Siadaj tutaj. Nogi precz z po-
wozu, na stopief. A bacz, zeby$
mnie nie dotknal!

Ruszamy. W dziwnej pozycji:
my—z nogami, skreconemi na lewo,
on—z kolanami na prawo, rozdzie-
leni wpdlotwarta parasolka i kijem
brahmina. Przejezdzamy tak kilka
mil angielskich w przepyszny chlod-
ny poranek, zdgzajac do najwigkszej
$wigtyni brahmiriskiej Sri Rangam,
polozonej na wyspie, ktéra dziwnym
kaprysem natury tworzy rzeka Cau-
very.

Niech Wam kto inny opowie, ile
Gopurams' znajduje sie na ,obsza-
rze $wiatyni® Sri Rangam, ile maja
one stép wysokosci a ile szeroko-
§ci u podstawy. Mnie osobiécie jest
to wszystko jedne. Z plaskiego da-
chu sali ,o0 tysiagcu kolumnach® zro-
zumialam, ze obwéd, w ktérym
zamknieto owe kolosalne $wigtynie,
owe (opurams, ktére wlasciwie sa
wiezami, wzniesionemi nad zewnetrz-
nemi bramami i wewnetrznemi przej-
§ciami, Iaczacemi niezliczone po-
dwérza i korytarze — jest olbrzymi.
Nie znam nic w Europie ***), co
mogloby i8¢ w poréwnanie pod
wzgledem wielkosci i powagi z brah-
mariska architekturg w stylu Dra~
vidian. W Wysokim Egipcie jedynie
$wiagtynie Karnaku i Luksoru, ten
prawdziwy cud architektury ludzkiej,
ktére znacie wszyscy przynajmniej
z reprodukcji, przewyzszaja majesta-
tem i potega swych cyklopicznych
form hinduski Sri Rangam. W ob-
rebie tej $wiatyni, poswieconej kul-
towi Vishnu, mieszka przeszto 20.000
Brahminéw: z rodzinami, wspélna
kuchnia, sklepikami, skarbami, $wie-
temi sloniami, krowami, malpami
i wszystkq rzecza, ktéra jego jest.

*) Wedlug kodeksu ,Manu“, z trze-
ciego wieku p. Chr., Hindusi podzieleni
zostali na 4 kasty: pierwsza—Brahminéw,
druga — wojownikéw, trzecia — rolnikéw
i handlarzy. Komponenci tych trzech klas,
pochodzenia aryjskiego, majq prawo do
zaszczytnego tytulu ,podwéjnie urodzo-
nych®. Czwarta kasta, niearyjskiego po-
chodzenia, podbitych Sudra, byla klasa
niewolnikéw, uwazana do dnia dzisiejsze-
go za nieczysta.

*¥%) Swinia.

#%%) Nasz Watykan jest w poréwnaniu
skromny w wymiarach. Moskiewski Krem-
lin wydaje mi si¢ gniazdem, pelnem dos$é
wrzaskliwych pisklat.



dzac co sie dzieje, chwycila ja za
ramieg.

Lydja drgnela pod tem dotknie-
ciem. Pawel otarl sie prawie o nia
w przejSciu, nie spuszczajac z niej
oczu. Lydja stala nieruchoma. Gdy
junkrzy znikneli pod sklepiona, krwa-
wego koloru brama,
jeden wyraz:

— Wracajmy.
Minely bez trudno$ci kordon
czerwonych zolnierzy, baraszkuja-

cych pomiedzy sobg i w kilka mi-
nut znalazly sie przed palacem ksie-
cia Wolyniskiego. Przez cala te
droge Lydja nie otwierala ust. Po-
zegnala przyjaciélke i poszla sama
na gére, gdzie zamknela si¢ u siebie.

Okolo si6dmej Mikolaj Sawin-
ski kazal sie jej zaanonsowaé. Od-
powiedziala, ze ma migrene i ze
nie noze zej§é. Czula, ze w tej
chwili nie zniesie jego widoku. Po-
wtarzala sobie z gniewem slowa,
ktére powiedziala dzi$§ rano:

— Parada cyrkowa! parada cyr-
kowa!

Widziala si¢ u$miechnieta przy
boku tego czlowieka i nienawidzila
sama siebie.

Nadszedl wieczé6r. Lydja nie ze-
szla na obiad. Byla oburzona na
swoich.

— A méj ojciec oklaskuje Le-
nina. Straci! chyba glowe. Katia ma
slusznoéé. Ludzie powarjowaii. Poco
si¢ mordowaé wzajemnie? Co Pa-
wel zawinil tym zolnierzom? Dla-
czego maja do siebie strzelaé?
Przeciez to sa wszystko Rosjanie.
Niema w tem Zadnego powodu.

Godziny mijaly. Lydja podcho-
dzila wcigz do okna. Nawprost niej
Newa burzyla swe czarne, wzdete
wody. Zaden szelest nie przemykal
przez podwéjne, oklejone okna. Na
Bulwarze Palacowym nie bylo zywej
duszy. Panowala grobowa cisza.
" Lydji zdawalo sie¢ chwilami, ze
mieszka w jakiem$§ wymartem mies-
cie. Ale ta cisza u$pionego miasta
uspokoila ja.

— Nie bijg si¢ — pomyslala. —

Mikolaj Wladymirowicz mial slusz-

no$c.

Fala nadziei zalala jej serce;
zabarwila krwig bledziuchne policzki.

— On ma zawsze sluszno$é —
my$lata dalej. — To  jasne; przy-
szlo do porozumienia pomiedzy woj-
skami palacowemi a rewolucjoni-
stami. Gadajg, gadajg bez kofica,
jak zawsze u nas. Nikt niema ochoty
daé sie zabié. Beda gadali do rana,
a potem kazdy wréci do siebie.

Wyrzucela sobie niemal, ze prze-
zyla taka meke dla niczego. Miala

rzekla tylko

nawet zal do Pawla, ze stal sie
przyczyng tych niepotrzebnych tortur.

— Zemszcze sie na nim jutro,
gdy go zobacze — pomys$lala.

I uémiechnela sie po raz pierwszy.

W tej samej chwili dala sie sly-
szeé¢ w poblizu straszliwa strzela-
nina. Bylo kolo dziesiatej. Rozpo-
czynal sie szturm do Palacu. Wkrét-
ce usltyszala Lydja przeciagly klekot
mitraljez.

I nagle gwaltowny, gluchy od-
glos wstrzasnagl oknami. Blask roz-
$wietlil czarne niebo i ukazal jej na
drugim brzegu Newy twierdze Pe-
tropawlowska, jakby przycupnieta
na réwnym poziomie z rzeka.

— Armaty! — powiedziala sobie
Lydja i na chwile Zycie w niej za-
marlo.

— Co oni uczynia, biedaki? —
powtarzala w mysli.

Strzelanina trwala w dalszym
ciagu. Raz poraz slychaé bylo gwal-
towny trzask recznych granatéw,
a od czasu do czasu gleboki huk
armat gluszyl wszystko.

Lydja ujrzala przed oczyma wy-
obrazni ten widok, na jaki patrzyla
po poludniu i widziala junkréw
ukrytych pomiedzy klodami.

Lydja nie mys$lala juz o niczem.
W rzadkich odstepach wszystko
cichlo.

Potem znéw dawal sie slyszeé
wystrzal karabinowy, potem gwal-
towna, bezladna‘strzelanina! Trwalo
to bardzo dlugo.

Lydja stracila $wiadomo$é cza-
su- Wyczerpana polozyla sie na
Y6zku i schowala glowe pod po-
duszki, aby juz nic nie slyszeé.
[ wkrétce zmeczenie wziglo goére
nad nerwami i usnela.

Gdy si¢ obudzila bylo juz zu-
pelnie cicho. Spojrzala na zegar.
Wskazywal trzecia po pélnocy. Ly-
dje przejal dreszcz.

— Snilo mi sie — szepnela. —
Co za straszliwy sen.

Miala jeszcze sile zgasié $wiatlo
elektryczne i usnela jak dziecko.

Gdy sie znéw obudzila, Katia
stala przy niej ze $niadaniem.

Wspomnienie nocy powrécito
Lidji. Zadrzala.

— Co sie stalo? — zapytala. —
Slyszatas w nocy?

Stara niarika u$miechala sig.

— Jest wiadomo$é od twego

krewniaka Pawla — rzekla. — Jest

w bezpiecznoéci w szkole.
Lydja opadla na poduszki.

— To straszliwy sen—szepnela
— i dwie wielkie lzy potoczyly sie
po jej policzkach.
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IL
ROZLANA KREW.

Trzy dni, jakie nastaly po przyj-
Sciu do wladzy bolszewikéw, wysta-
wily nerwy mieszkaficéw stolicy na
najciezsza z dotychczasowych préb.

Najsprzeczniejsze wieéci przela-
tywaly z ust do ust, budzac to naj-
zywsze nadzieje, to najglebsza roz-
pacz.

Bolszewicy zgromadzeni na uro-
czystem posiedzeniu w Smolnym
Instytucie, w $érode wieczorem si6-
dmego listopada dali ujécie radosct
swego tryumfu. Nigdy od pierwsze-
go dnia rewolucji nie slyszano tak
pelnych upojenia okrzykéw. Dotych-
czas chwilowi wladcy rozplywali sie
w nauczaniach na uroczysty te-
mat nieuniknionej ruiny Rosji. Dzi$
wreszcie ujrzano ludzi winszuijacych
sobie zwycigstwa i gloszacych zza-
palem er¢ powszechnego szczeicia.

Nie watpili w siebie i pierwsze
posiedzenie drugiego panrosyjskie-
go kongresu Sowietéw, ktéremu
przewodniczy! Lenin, zastanowilo
wszystkich dzika i dumng radoécia,
buchajaca z kazdego slowa prowo-
dyréw tego historycznego dramatu.

Ale trzeba. bylo, aby rzeczywi-
stosé odpowiedziala zapewnieniom
przywédcé6w nowego rzadu. Fakty-
cznie byli sami, z kilkoma tysigcami
zolnierzy, marynarzy, czerwonogwar-
diejc6w, ktérzy ich wyniesli do wila-
dzy. Cala maszyna paristwowa prze-
stala nagle dziala¢. Olbrzymia biu-
rokracja stoleczna zastrajkowala.
Zaden urzednik ministerjalny, zaden
funkcjonarjusz nie chcial pracowaé
dla ludowych komisarzy.

Bolszewicy opanowali telegraf
centralny i slali odezwy na caly
Rosje, ale nie otrzymywali odpowie-
dzi. Rosja nie chciala rozmawiaé
z nimi i zamknela si¢ w niepoko-~
jacem milczeniu.

Rzadkie wiesci, jakie dochodzily
zglebi, nie byly pomysélne. Podrézni
przybywajacy z Moskwy opowiadali,
ze miasto bylo w ogniu i krwi, ze
junkrzy bili si¢ z wojskami rewo-
lucyjnemi. W samym Petrogrodzie
nawet zwycigzcy byli tak slabi i czuli
si¢ tak zaleznymi od okolicznosci,
ze pozwalali swym przeciwnikom,
socjal-demokratom i mienszewikom,
zgromadzaé sie w palacu na Fon-
tance, aby jawnie przeciwko nim
walczyé.

Dalszy ciqg nastqpi.
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Jedyny gtos niemieckiej WdziecznoScl.

(Wspomnienia z niewoli bolszewickiej.)

Przyzwyczailismy sie do inwek-
tyw i wymysléw ze strony niemiec-
kiej. Nikt juz bowiem nie pamieta
chwilowego stomianego dla Polski
entuzjazmu w roku 1848. Pézniej
przychodzily z Niemiec do nas sa-
me tylko glosy zlej, zapamigtalej
walki na $mieré i zycie. Prawdy
o nas nie méwili i nie znali nawet
idealisci, filozofowie czy artysci
niemieccy. Polacy i Polska staly
sie synonimem jakiej§ potwornej,
obdartej bandy obiezysaséw. Slowo
polskie tepiono nawet w koSciele.
Stosunki byly ciezkie, nieznoéne,
niemozliwe. Wojna dorzucila nowag
ko$é niezgody. Niemcy na ziemiach
naszych pracowali sumiennie, by
ludno$é polska zapamietala sobie
na dlugie lata ich zdzierstwo, gwalt
i bezczelno&é.

Traktat wersalski w Niemczech
zrodzil przeciw nam nowa celowo

prowadzong kampanje. W $rod-
kach i na ten raz nie prze-
bierano. Zawodzi¢ jednak zaczely,

gdyz Polska wolna i panistwowa
moze teraz stanaé do walki o swoje
dobre imie.

Jest interesujgce, ze wlasnie ze
strony niemieckiej zjawia sie taka
jaskétka, zwiastujgca otrzezZwienie.
Witamy ja z zaciekawieniem. Jest
dla nas duza niespodzianky, gdyz
nie mozna tego zwiastuna innych
mnieman, innych sadéw uwazaé za
czlowieka, ktéryby pisal dla propa-
gandy i pod dyktando naszych wply-
wéw czy tez domniemanych korzysci.

#3 Ukazala sie¢ wladnie w druku
ksigzka ksiedza Fr. Muckermanna,
jezuity, pt. ,Wspomnienia z niewoli
bolszewickiej“. Ksiadz ten przyszed!
do Polski wraz z wojskami okupa-
cyjnemi. Szed! szlakiem na Wilno
i tu pozostal przez caly czas oku-
pacji. Gdy wojska niemieckie opus-
cily to piekne nasze kresowe mia-
sto, ks. Muckermann pozostal. Za-
domowi! si¢ bowiem w kosciele Je-
zuickim, ktéry udalo mu sie wyre-
windykowaé od Niemcéw dla swo-
jego zakonu, choé byl ongi§ skon-
fiskowany przez Moskali.

Ks. Muckermann zacza! wiec
w Wilnie prace duszpasterza kato-
lickiego, nauczywszy sie uprzednio
po polsku. Po wyjsciu wojsk nie-
mieckich Wilno zajeli bolszewicy.
Ks. Muckermann rozwinal bogata
dzialalno4¢ spoleczng wéréd naszych
robotnikéw w obronie religji i na-
rodowos$ci polskiej. W praktyce bo-
wiem zdobyl sobie sad, iz Wilno
jest miastem polskiem. Opinja jego

stoi w sprzeczno$ci z oficjalnem
mniemaniem niemieckiem, ktére do
dzi§ zreszta panuje na lamach pra-
sy i parlamentu. Ks. Muckermann
w koéciele $w. Kazimierza poznal
Wilno od géry do dolu, od warstw
inteligencji po proletarjat, od ludzi
z tytulami po gawiedZ. I dlatego to
niemiecki ten ksigdz na wieéé o zbli-
zaniu sie bolszewikéw zapisal w swo-
jem sercu refleksje:

»Nie moglem sie z tem pogo-
dzié, aby te zwierzeta zbezczescié
mialy Swigta ziemig wileriska, aby
swa rozpasang, potepiericzg, krwawg
orgje wnie$§é mieli do cichych do-
méw bogobojnych ludzi, do koscio-~
l6w stuzbie Bozej po$wieconych”.

Niestety, stalo si¢ inaczej. Bol-
szewicy zajeli Wilno i niebawem
zaaresztowali ks. Muckermanna. Wy-
wiezli go najpierw do Miriska, p6z-
niej do Smoleriska.

Czem jest wiezienie bolszewic-
kie — to juz wiemy. Ks. Mucker-
mann przeszed! przez pieklo — ta-
kiego wiezienia. Staral si¢ o po-
wr6t do Niemiec, jako obywatel nie-
miecki. Nie skutkowaly jednak sta-
rania. Polska wydostala ks. Mu-
ckermanna z opresji. Czlowiek ten
zachowal sie¢ wobec nas zupelnie
nie po niemiecku. Nie zwymys$lal nas,
nie wySémial, nie nabajdurzy! o nas
dyb6éw smalonych, jak to zazwyczaj
czynia dziennikarze niemieccy. Na
zakoriczenie bowiem swoich wspo-~
mnien zamieScil slowa az onie§mie-
lajace:

. Tak wiec, szlachetni Polacy,
zanim jeszcze pomyS$leli o wyzwo-
leniu wlasnych swych rodakéw, je-
czacych w straszliwej niewoli, wy-
rwali mnie z piekla bolszewickiego.
Im zawdzieczam moje oswobodze-
nie”.

Ile razy jednak ks. Muckermann
wspominal w swojej ksigzce o nas,
zawsze czynil to w sposéb cieply,
sympatyczny. Wie on, Ze nie wszy-
scy w kazdym narodzie sa ulani
z bronzu. Umie wiec zachowaé
miare i takt, rzeczy rzadkie, bardzo
rzadkie w... Niemczech.

Ksigzka jego i z tej racji réw-
niez jest sympatyczna i ciekawa.
W Niemczech rozeszla si¢, podobno,
w setkach tysiecy egzemplarzy. Spel-
nila chlubnie zadanie informacyjne
dla nas dodatnie. Warto jednak, by
i czytelnik polski zapoznal sig¢ z jej
trescia.

F.

NOWE KSIAZKI

TRAGEDJA FLORENCKA.

W polskim przekladzie p. Waclawa
Rogowicza ukazala sie Wilde’'owska ,Tra-
gedja Florencka®. P. Rogowicz, jako tlo-
macz, wyroznia sie pietyzmem dla tekstu
przekiadanych autorow. Jego tlomacze-
nie jest przytem gladkie, sharmonizowa-
ne, literackie. ,Tragedja Florencka“ z tej
racji czyta sie prawie z rowng przyjem-
noscia, co i oryginal.

Sztuka ta przed rokiem byla grana
w teatrze Rozmaitosci, w znakomitej ob-
sadzie. Kupca gral Junosza Stepowski
a piekng Blanke odtwarzala p. Szylling.
Takg pare artystow nie predko spotkamy
na naszych deskach scenicznych., Po
wyjsciu z teatru p. Szylling nie posiada-
my teraz artystki rownej jej uroda,
wdziekiem, talentem i skalg artystycz-
nych mozliwosci.

P. Rogowiez przeklad swdéj opatrzyl
interesujacem postowiem, w ktorem dal
obraz stosunkuOskara Wilde'a do proble-
mow mitosei. ,Tragedje florencka® wy-
data firma ,Ignis“ starannie. Okladke
skomponowal p. Tadeusz Gronowski,

UTOPJA.

W drugiem wydaniu ukazala si¢ sen-
sacyjno-psychologiczna powies¢ p. Hanny
Zahorskiej (Savitri) pt. ,Utopja“. Przed
wojng powiesc ta cieszyla sie duzg poczy-
tnosciag wsrod szerokich kot liberalizujgcej
inteligencji. Wojna nie zmienila zapewne
sympatji tej inteligencji dla p. Zahorskiej.
Nalezy wiec przypuszczac, iz i to wyda-
nie predko zostanie rozchwytane.

NOWY ZESZYT EKONOMISTY.

Ukazat sie tom I ,Ekonomisty” za
kwartal pierwszy biezgcego roku. Na
tresé tomu ,Ekonomisty“, stajacego sie
obecnie organem Towarzystwa Ekonomi-
stow i Statystykéw Polskich, sklada sig
szereg artykulow oraz bogaty dzial kro-
nik, rozbiorow i dzial bibljograficzny.

Praca p. N. Ggsiorowskiej ,Z dziejow
przemystu w Krélestwie Polskiem* rozpo-
czynajgca tom I, jest ciekawym przyczyn-
kiem do historji osadnictwa fabrycznego
w Polsce. P. St. Wolff w artykule ,Pra-
wo kolejowe 2z dnia 1 marca 1920 roku
w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pol-
nocnej“ zapoznaje czytelnika z powojen-
nemi formami gospodarki kolejowej w
Ameryce. Artykul p. J. Kulikowskiego
porusza aktualne dzisia] zagadnienia
wplywu inflacji na przemysl polski. Pra-
ca A. B. Barbera p.t. ,Ekonomiczna
przyszto$é Gornego Slgska“ zawiera syn-
tetyczny poglad na mozliwos¢ gospodar-
czego rozwoju polskiej czesei Slaska.
Artykul p. J. Czechowskiego, omawiajacy
znaczenie postepu technieznago w rozwo-
ju wspolezesnych gospodarczych form,
1 p. Wiercienskiego o ,Klgskach wojen-
nych 1914—1920¢ zamykaja dzial artvku-
low omawianego tomu. . 3

W rozbiorach i sprawozdaniach znaj-
dujemy oceny prac d-ra Zweiga, prof.
Peretiatkowicza, J. Lutoslawskiego, Mqr-
ray'a i Cassel’a., Dzial kronik stanowia:
kronika przemystowa (cement, garbar-
stwo i przemyst papierniczy) oraz finan-
sowa. , e

Informacyjna czes¢ ,Ekonomisty® za-
wiera sprawozdanie z dzialalnosci Towa-
rzystwa Ekonomieznego w Krakowie za
1921 r., przeglad kurséw walut, cen zbo-
zowych oraz tablice: ,Swiatowa konjun-
ktura spoleczna i gospodarcza.“ Ponadto
w biezacym tomie zapoczgtkowany zostal
dzial Bibljografji Ekonomicznej Polskiej,
opracowanej w Instytncie Gospodarstwa
Spolecznego w Warszawie.
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LEKONOMISTA"

Kwartalnik poswiecony nauce i potrzebom zycia.
Pod redakcja STEFANA DZIEWULSKIEGO. — Wpychodzi od r. 1901.

Tre$§é kaidego tomu stanowig artykuly zasadnicze i rozprawy z dziedziny teorji i polityki
gospodarczej, kroniki, rozbiory i sprawozdania, oraz materjaly do bibljografji i mapy. Oprécz
zwyklych toméw biezgcych wyszly tomy specjalne:

W roku 1620 — tom poswiecony Wszechnicy Wileniskiej.
W roku 1921 — tom po$wiecony Gérnemu Slaskowi.
Projektowane sg w roku przyszlym specjalne monografje.

Nakladem ,EKONOMISTY* wyszly broszury:

Dziewulski Stefan ,Sily Gospodarcze Paristwa Polskiego®.
fe % .Wyniki Plebiscytu na Gérnym Slasku”.
Kucharzewski Jan: ,Zsgadnienie Gérnego Slaska*™
Fabierkiewicz W,: ,Walka o Gérny Slask® i inne.
Prenumerata: Cztery tomy ,EKONOMISTY® na 1922 r. po Mk. 1000 dla prenumeratoréw
zamiejscowych doliczana bedzie oplata pocztowa. Tomy ,EKONOMISTY* z lat poprzednich
sg do nabycia w administracji po cenie mk. 750. Prenumeratorom, nabywajacym wigksza ilosé
roczniké6w redakcja ustepuje 10%.

Adres redakcji i Administracji: Warszawa, Jasna 19. — Tel. 46-64.

E3

*

Nie ma wielkiej fortuny w handlu bez reklamy.
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